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Se abre la sesion a las 10.10 horas.

Aprobacién del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacion en el Afganistan

Informe del Secretario General sobre la situacion
en el Afganistan y sus consecuencias para la
paz y la seguridad internacionales(S/2014/876)

El Presidente (habla en francés): De conformidad
con el articulo 37 del reglamento provisional del Conse-
jo, invito a los representantes del Afganistan, el Canada,
Finlandia, Alemania, la India, la Republica Islamica del
Iran, ltalia, el Japdn, el Pakistan, Eslovaquia, Espafia,
Sueciay Turquia a participar en esta sesion.

De conformidad con el articulo 39 del reglamento
provisional del Consejo, invito a los siguientes ponentes
a participar en esta sesion: el Representante Especial del
Secretario General y Jefe de la Misidn de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan, Sr. Nicholas Haysom,
y el Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Uni-
das contra la Droga y el Delito, Sr. Yury Fedotov.

De conformidad con el articulo 39 del reglamento
provisional del Consejo, invito al Jefe Adjunto de la De-
legacion de la Union Europea ante las Naciones Unidas,
Sr. loannis Vrailas, a participar en esta sesion.

El Consejo de Seguridad comenzara el examen del
tema que figura en el orden del dia.

Deseo sefialar a la atencién de los miembros del
Consejo el documento S/2014/876, que contiene el infor-
me del Secretario General sobre la situacion en el Afga-
nistdn y sus consecuencias para la paz y la seguridad
internacionales.

Tiene la palabra el Sr. Haysom.

Sr. Haysom (habla en inglés): Para comenzar, qui-
siera expresar, en nombre de la familia de las Naciones
Unidas en el Afganistan, mi més sinceras condolencias
al pueblo del Pakistan, que hace dos dias sufrié una cruel
tragedia nacional. Un atentado contra escolares jamas
admite justificacion.

En la dltima reunién informativa del Consejo de
Seguridad (véase S/PV.7267), aln no se habian anun-
ciado los resultados de las elecciones, y el pais estaba
en medio de una crisis politica prolongada. Me compla-
ce informar de que desde entonces, se han registrado
progresos importantes. Se ha firmado un acuerdo poli-
tico, se han anunciado los candidatos ganadores de las
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elecciones presidenciales y a los Consejos Provinciales y
el Gobierno se ha comprometido a emprender un ambi-
cioso programa de reformas en materia de gobernanza.

La Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en
el Afganistan (UNAMA) considera muy alentadora la
transicion politica pacifica. Si bien el proceso electoral
fue prolongado y dificil, el resultado es un liderazgo legi-
timo, que responde a un nuevo mandato y goza de amplio
apoyo. Cabe felicitar al Presidente Ghani y al Director
Ejecutivo, Sr. Abdullah, por su compromiso constante de
lograr que el acuerdo de unidad nacional funcione. En
su compromiso declarado con la alianza que han creado,
han indicado que esta alianza es de su propia eleccion, y
no una imposicion. Su sentido de propdsito comdn vy el
compromiso claro de llevar a cabo la reforma, combatir la
corrupcién y promover el crecimiento econémico soste-
nible, infunden una esperanza renovada e imprimen una
sensacion palpable de expectativa entre el pueblo afgano.

El acuerdo politico fue negociado a raiz de una
auditoria sin precedente del 100% de las boletas elec-
torales. Este ejercicio dificil, que no estuvo exento de
defectos, tenia por objetivo poner en marcha un proceso
integral, exhaustivo, independiente y transparente. Se
llevé a cabo de conformidad con las mejores préacticas
internacionales disponibles, y el proceso, aunque imper-
fecto, no fue tendencioso ni arbitrario y senté las bases
para el acuerdo politico

La UNAMA sigue convencida de que no habia
mejor manera de avanzar que mediante un Gobierno de
Unidad Nacional. El acuerdo entre los dos candidatos
puso fin a una crisis politica que, en el mejor de los ca-
s0s, si no se hubiese resuelto, habria dejado el pais divi-
dido y, en el peor de los casos, podria haber reactivado
ciclos anteriores de conflictos. El Presidente Ghani y el
Director Ejecutivo, Sr. Abdullah, reconocieron que este
momento exigia habilidad politica, no maniobras astu-
tas. Ellos mismos sugirieron que encaraban la opcion de
nadar juntos o hundirse por separado. No obstante, ahora
quisiera instar a los dirigentes politicos a que concluyan
el proceso de nombramiento y aprobacion de altos fun-
cionarios del Gobierno. Un gabinete politicamente re-
presentativo pero basado en los méritos puede fortalecer
la confianza de la poblacion en la intencidon del Gobierno
de cumplir sus promesas electorales. Demostrara la via-
bilidad de los acuerdos del Gobierno de Unidad Nacional
y que el nuevo Gobierno esta dispuesto a gobernar.

Antes de la Conferencia de Londres sobre el Afga-
nistan, muchos en la comunidad internacional se pregun-
taban de qué manera se mediria su éxito. Hubo un amplio
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consenso en el sentido de que se necesitaba el compromiso
inequivoco del Gobierno con las reformas fundamentales,
asi como la reafirmacion de la comunidad internacional
de su compromiso firme con el Afganistan. Me complace
informar de que se han cumplido ambos objetivos.

En el documento del Gobierno titulado “Lograr la
autosuficiencia. Los compromisos con la reforma y las
alianzas renovadas” se establece un programa de refor-
mas serio, audaz y muy necesario. El énfasis que se hace
en el documento en la rendicién publica de cuentas, la
transparencia y los derechos humanos refleja muchas
de las cuestiones por las que la sociedad civil afgana
ha abogado desde hace mucho tiempo. Para mantener el
impulso generado por la Conferencia de Londres, el Go-
bierno afgano tendra que adoptar medidas para superar
sus dificultades presupuestarias actuales. Debido a una
nueva reduccién de la recaudacion de ingresos, la situa-
cion fiscal parece ser mas grave que la que se ha descrito
en los debates politicos de Londres. El apoyo de emer-
gencia que los donantes prestaron en noviembre ayudo
al Gobierno a cubrir gastos clave hasta diciembre. El
problema fundamental, sin embargo, no se ha resuelto.
Habra que incluir los atrasos en el préximo presupuesto.
Esa situacion no es sostenible, y amenaza con hacer fra-
casar el programa de desarrollo del Gobierno e impedir
el avance del pais hacia la estabilidad.

La comunidad internacional debe trabajar con el
Gobierno del Afganistan en la adopcion de medidas con-
cretas para ejecutar el programa reformas del Gobierno
a tiempo para la préxima reunién de altos funcionarios
después de Londres. El nuevo Gobierno se ha compro-
metido a realizar las reformas juridicas, institucionales y
politicas necesarias para mantener los logros alcanzados
tras arduos esfuerzos en relacion con los derechos de la
mujer en los dltimos 12 afios. La UNAMA seguira ha-
ciendo hincapié en que la defensa y la promocion de los
derechos de la mujer es un paso esencial en el camino
hacia la paz y el desarrollo. En ese sentido, celebro el
compromiso del Presidente Ghani de nombrar un ndime-
ro considerable de mujeres para ocupar puestos de res-
ponsabilidad en el Gobierno.

También hay que reconocer las medidas iniciales
adoptadas por el Gobierno de Unidad Nacional para
combatir la corrupcion. Han puesto de manifiesto la vo-
luntad del Gobierno de Unidad Nacional de poner fin a
la impunidad para los que se han apropiado de los recur-
sos de la naciéon. Habra que combinar esos esfuerzos con
medidas que permitan disminuir los efectos politicos so-
ciales y politicos corrosivos de la creciente economia ili-
cita y del trafico de estupefacientes. Dejo el resto de las
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observaciones sobre esta cuestion al Director Ejecutivo
de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito, Sr. Yury Fedotov.

Como prueba de los Gltimos compromisos regio-
nales del Presidente, el nuevo Gobierno reconoce la im-
portancia de fortalecer las relaciones con sus vecinos.
El Afganistan, por su ubicacién geografica, tiene un im-
portante papel que desempefiar en el crecimiento y la
estabilidad de la regién. El pais puede tender un posible
puente terrestre entre Asia Central y Asia Meridional.
La UNAMA sera partidaria con los vecinos del norte del
Afganistan de que sus preocupaciones de seguridad se
promuevan mejor mediante la conectividad y el comer-
cio con el Afganistan y no reforzando sus fronteras.

Confiamos en que los ultimos acuerdos convenidos
con Azerbaiyan, China, el Pakistan y Turquia y la am-
pliacién de la red regional de energia y transportacion
puedan coadyuvar al aumento del comercio y la coope-
racion entre el Afganistan y sus vecinos. Ello a su vez
reforzaréd el empleo y los ingresos del Gobierno, y a la
larga coadyuvard a una mayor estabilidad. Crear esas
dos oportunidades no es caridad. Obra en el propio inte-
rés de todos los vecinos del Afganistan.

En la dltima Declaracion de Beijing se registro el
apoyo de la regidn a la oportuna reconciliacién dirigida
por los afganos. Es un reconocimiento de que el apoyo
de los interesados regionales es fundamental para todo
el proceso de paz. En ese sentido, hay que reconocer con
beneplacito el reiterado compromiso de China. La visita
del Presidente Ghani al Pakistan, seguida de un inter-
cambio de visitas de funcionarios de alto nivel a Kabul e
Islamabad y de esos lugares, ha allanado el camino para
un didlogo mas fructifero y con vision de futuro y pu-
diera sentar las bases para una cooperacion mas estrecha
entre los dos paises.

La estabilidad y la prosperidad sencillamente no
pueden alcanzarse sin una paz duradera. En Gltima ins-
tancia, la solucion al conflicto del Afganistan es politi-
co y no militar. El propio Presidente Ghani ha dejado
esto bien claro, y ha cursado una invitacién a los que
se oponen al Gobierno a que entablen un dialogo entre
los afganos para resolver el conflicto. Ese compromiso
con un didlogo directo entre el Gobierno y la oposicién
armada a través de un proceso de paz dirigido por los
afganos seré acogido con beneplacito. La UNAMA esta
dispuesta a respaldar los procesos politicos y de reconci-
liacion dirigidos por los afganos y bajo titularidad afga-
na, y hara participe a todos las partes para respaldarlos,
tras plena consulta con el Gobierno.
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El enorme costo humano que pagan los afganos de
a pie subraya la necesidad de resolver de manera pacifica
el conflicto. A partir del 30 de noviembre, la UNAMA
habia registrado mas muertos y heridos civiles este afio
que en cualquier otro afio desde 2008. Las victimas civi-
les aumentaron en un 19% en total desde el afio pasado,
teniendo en cuenta la cifra del 33% en relacion con los
nifios. Esas victimas obedecieron principalmente a en-
frentamientos entre las partes en el conflicto, artefactos
explosivos improvisados, y ataques suicidas complejos
llevados a cabo por fuerzas antigubernamentales.

El aumento de los ataques contra los mercados, los
desactivadores de explosivos sin explotar, y los distintos
eventos deportivos y culturales sugieren un cambio de
enfoque por parte de los elementos antigubernamenta-
les. A modo de ejemplo, el ataque suicida del 23 de no-
viembre contra una gran multitud que miraba un juego
de voleibol en Paktika, maté por lo menos a 53 civiles,
incluidos 21 nifios. A medida que las fuerzas de segu-
ridad afganas asuman las riendas para proteger a la po-
blacién civil, las fuerzas internacionales deben seguir
colaborando con las Fuerzas Afganas de Seguridad Na-
cional para mitigar los efectos devastadores del conflic-
to en los civiles. Puedo informar que la UNAMA sigue
en contacto con los talibanes sobre la cuestion funda-
mental de la responsabilidad para evitar bajas civiles.

Al concluir la misién de la Fuerza Internacional
de Asistencia para la Seguridad, quisiera reconocer la
contribucion de todos los Estados Miembros que apor-
tan contingentes y rendir homenaje a los que han hecho
el sacrificio supremo en la biusqueda de un Afganistan
pacifico y soberano. ElI Gobierno ha asumido ya plena
responsabilidad por la seguridad del pais. Las Fuerzas
Afganas de Seguridad Nacional enfrentan los desafios
de la insurgencia con decision y valentia, pero a un gran
precio. En ese sentido, la decision conjunta adoptada
por la OTAN y el Gobierno del Afganistan para iniciar
la Misién de Apoyo Decidido a partir del 1 de enero
de 2015, y la resolucién 2189 (2014) en apoyo a la Mi-
sién, son sumamente importantes. La asistencia inter-
nacional sostenible y previsible en materia de seguridad
es fundamental. EI aumento reciente de los incidentes
de seguridad es motivo de preocupacién. Es demasiado
temprano para evaluar si el aumento se hizo coincidir
con la retirada de las fuerzas militares internacionales,
o es lo normal. La propia UNAMA revalla sus medidas
de seguridad, pero no reduce sus actividades.

Cuando votaron con una gran participacion en las
elecciones provinciales y presidenciales, los afganos
actuaron creyendo que las elecciones impulsarian un
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futuro mejor. Sin embargo, el estancamiento politico
resultante ha hecho que muchos cuestionen el valor del
proceso democrético. Por lo tanto, es responsabilidad del
Gobierno convencer al electorado afgano de que las re-
formas debidamente aprobadas daran lugar a elecciones
menos fraudulentas. Una de las primeras medidas sera
que el Gobierno garantice el calendario electoral anun-
ciando fechas realistas para la celebracidn de elecciones
parlamentarias y del Consejo de Distrito. Observamos
que en el acuerdo politico firmado entre las dos partes se
estipula la realizacion de una reforma electoral amplia
antes de las elecciones de la Wolesi Jirga y del Consejo
de Distrito previstas para 2015. Exhortamos firmemente
al Gobierno a que aproveche la oportunidad que ofrece
el proceso de reforma para que el pueblo afgano partici-
pe de manera transparente y consultiva como medio para
mejorar su confianza en las instituciones electorales.

Quisiera dar las gracias a mi predecesor, Represen-
tante Especial del Secretario General JAn Kubi$, por haber
dirigido a la UNAMA durante un periodo de transicion
sumamente dificil. Ha dejado una misién que goza de
gran estima en la poblacién afgana. Durante los 13 afios
transcurridos, la comunidad internacional ha brindado
apoyo sin precedentes: militar, financiero y politico, al
Afganistan. Al concluir las transiciones politicas y de se-
guridad, los medios y la forma de apoyo necesariamen-
te evolucionaran y cambiaran, de manera mas concreta
a medida que el Consejo vuelva a examinar el mandato
de la UNAMA el préximo afio. Sin embargo, lo que no
cambiara es el objetivo comudn de lograr un Afganistan
pacifico, soberano y cada vez mas prdospero.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al Sr. Haysom por su exposicién informativa.

Doy ahora la palabra al Sr. Fedotov.

Sr. Fedotov (habla en inglés): Quisiera comenzar
expresando mis mas sinceras condolencias al Gobierno
y al pueblo del Pakistan. Estamos profundamente indig-
nados por el horrible ataque terrorista contra una escuela
en Peshawar que ocasiond la muerte de tantas personas
inocentes, incluidos nifios. La Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC) sigue com-
prometida con apoyar al Gobierno del Pakistan en sus
esfuerzos por promover la paz y la seguridad. El Pakis-
tan es un asociado clave de la UNODC en la region para
hacer frente a los desafios de la droga y el delito.

Este momento de transicion ha tenido una clara re-
percusidn en los esfuerzos de fiscalizacion de la droga
en el Afganistan. Los nuevos dirigentes de la comuni-
dad internacional enfrentan los enormes desafios que
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presentan las drogas ilicitas. Sin embargo, la transicion
también brinda la oportunidad de evaluar las estrategias
contra los estupefacientes y garantizar que nuestras res-
puestas sean firmes y eficaces. Desde que informé al
Consejo en junio (véase S/PV.7208), la UNODC publico
el Afghanistan Opium Survey 2014 el mes pasado. La-
mentablemente, en el informe se confirma la tendencia
negativa del constante aumento del cultivo y de la pro-
duccion de opio. El estimado total de la zona cultivada
aumenté a 224.000 hectéareas en 2014, un aumento de un
7% en comparacion con el nivel sin precedentes del afio
pasado. La erradicacion disminuyd de 7.348 hectareas
en 2013 a 2.692 hectéreas en 2014. Por consiguiente, la
produccion ha aumentado un 17%, a 6.400 toneladas. La
produccion media de opio registré un aumento del 9%.
Dejaré de citar cifras y nimeros, puesto que figuran en
el informe del Secretario General que el Consejo tiene
ante si (S/2014/876).

En términos generales, la economia ilicita del opio
y la delincuencia a ella vinculada, el blanqueo de dine-
ro y la corrupcion siguen amenazando la seguridad, el
desarrollo social y econdmico, la gobernanza y la salud
en el Afganistan, en la region y fuera de la regién. El
Consejo de Seguridad lo ha reconocido reiteradamente,
especialmente en su declaracion de la Presidencia
formulada en junio (S/PRST/2014/12). La pregunta que
debemos hacernos es ;qué podemos hacer para impedir
que las drogas ilicitas socaven el fragil progreso alcan-
zado, poniendo en peligro el futuro del Afganistan y
causando dafio a escala mundial?

En primer lugar, las lecciones aprendidas en los
ultimos diez afios sugieren de manera inequivoca que
la lucha contra los estupefacientes debe integrarse ple-
namente en las estrategias de desarrollo y seguridad, y
llevarse a cabo como parte de una asistencia unificada.
Debemos hacer méas para garantizar que las medidas
gue se adopten para debilitar la opresion de las drogas
y la delincuencia se coordinen estrechamente con los
esfuerzos desplegados para fortalecer la economia lici-
ta. La importancia de integrar las respuestas de lucha
contra los estupefacientes se reafirma en la resolucion
2145 (2014). Se sigue reflejando en los debates en curso
sobre la agenda para el desarrollo después de 2015, asi
como en los preparativos para el periodo extraordinario
de sesiones de 2016 de la Asamblea General dedicado al
problema de las drogas.

Nuestras respuestas deben contar con recursos ade-
cuados y a largo plazo, y no se puede dejar que caigan vic-
timas de mentalidades compartimentadas o enfoques frag-
mentados que no pueden generar resultados sostenibles.
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En noviembre estuve en Kabul para encontrarme
con el Presidente Ashraf Ghani y el Director Ejecutivo
Abdullah Abdullah. En nuestras reuniones, se identifi-
caron tres prioridades, que nos pueden orientar a medi-
da que logramos progreso: en primer lugar, permitir un
desarrollo alternativo como parte de un esfuerzo mas
amplio y mayor y mas ambicioso para modernizar el
sector agricola; en segundo lugar, mejorar los servicios
de prevencion, tratamiento, atencién y rehabilitacién, y,
en tercer lugar, luchar contra la delincuencia organizada
y el trafico de drogas mediante el fortalecimiento de la
cooperacion regional e internacional.

Permitaseme comenzar con mi primera observa-
cion. Los agricultores necesitan medios de subsistencia
viables y licitos que sirvan de alternativa al cultivo del
opio. Como la experiencia en otros paises que afrontan
problemas de cultivo y produccién de drogas ha mos-
trado, la erradicacion puede tener éxito si se apoya ple-
namente mediante programas de desarrollo alternativos
provechosos. La reduccion de la vulnerabilidad de los
agricultores y las comunidades debe abordar el acceso a
riegos y a los mercados locales, asi como el acceso a la
educacion y a la atencion de la salud. En el World Drug
Report 2015 de la UNODC se incluird un capitulo temé-
tico especial en el que se analizaran las pruebas sobre la
aplicacion de programas de desarrollo alternativos, que
también pueden contribuir al despliegue de esfuerzos.

El opio afgano representa el 80% de la produccion
mundial. Las consecuencias devastadoras para la salud
en las comunidades que han tenido acceso a esas drogas
ilicitas en numerosos paises son bien conocidas. Sin em-
bargo, el Afganistan también paga un precio terrible. La
prevalencia del uso de opiaceos en el Afganistan es una
de las mayores del mundo.

Cada vez se reconoce mas que en un enfoque equi-
librado del problema mundial de las drogas debemos
abordar la reduccion de la demanda, con servicios de
prevencion y tratamiento, especialmente para el VIH,
basados en pruebas cientificas y el respeto de los dere-
chos humanos. Apoyar y ampliar esos servicios también
constituye una prioridad para los esfuerzos de control
de las drogas en el Afganistan. La UNODC esta elabo-
rando y ensayando nuevos programas para los servicios
de prevencion y tratamiento de drogas destinados a ni-
fios expuestos a drogas desde una edad temprana.

La responsabilidad comun es el principio rector
del apoyo y la participacién de la comunidad interna-
cional en el Afganistan. El Consejo de Seguridad ha
reafirmado la importancia de la cooperacion regional.
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Sin embargo, debemos hacer mdas para garantizar que
la responsabilidad comdn se ponga mejor en practica
para controlar las redes de trafico de drogas. Debemos
fortalecer las medidas de cooperaciéon para comba-
tir la corrupcion y el blanqueo de dinero, fortalecer la
gobernanza y promover respuestas eficaces de la justi-
cia penal para poner fin a la impunidad.

La UNODC también est4 apoyando los esfuerzos
de participacion del Afganistan con sus vecinos y con la
region en su conjunto. Gracias a ese triple enfoque —na-
cional, regional y mundial— la UNODC contribuye a que
se logre el cumplimiento de la ley, a la cooperacion en los
asuntos delictivos y a la adopcién de medidas para preve-
nir el uso ilicito de drogas a lo largo de la frontera, basada
en una investigacion fidedigna de las tendencias comer-
ciales del opio. Ese enfoque interregional conecta al Asia
Occidental y Central, Europa Sudoriental, la region del
Golfo y Africa Oriental. regiones afectadas por el trafico
ilicito de opiaceos y los productos quimicos precursores
desde el Afganistan y hacia el Afganistan.

Lainiciativa “Convergencia de redes” de laUNODC
ha facilitado una serie de operaciones de control de dro-
gas dirigidas por servicios de inteligencia conjuntos
que se llevan a cabo actualmente. Asimismo, estamos
colaborando con diversos paises a través del Programa
contra la Delincuencia Maritima a fin de abordar el pro-
blema cada vez mayor del trafico de heroina en la alta
mar del Océano indico, la asi denominada ruta del sur.
El Programa mundial de fiscalizacion de contenedores,
gue ha sido sumamente eficaz para luchar contra todas
las formas de trafico ilicito, ahora se estd ampliando
més alla de los puertos maritimos y los puertos secos
para desarrollar capacidades de aeropuertos, comenzan-
do por el aeropuerto de Karachi en el Pakistan.

La importancia de fortalecer la coordinacion tam-
bién se aplica a los esfuerzos del sistema de Naciones
Unidas. ElI Marco de Asistencia de las Naciones Unidas
para el Desarrollo del Afganistan 2015-2019 proporciona
una plataforma sélida para una respuesta conjunta de las
Naciones Unidas, especialmente en la lucha contra el nar-
cotrafico. La adopcion de medidas coordinadas también
contribuye a garantizar el uso eficiente de los recursos
financieros disponibles y de la ayuda internacional.

En la reciente Conferencia de Londres, el Presi-
dente Ghani afirmd la disposicion del Afganistan a su-
perar el pasado y afrontar el futuro con unidad plena y
con confianza. Debemos apoyar al Afganistan en esta
importante tarea y comenzar el decenio de transforma-
cion con valor y determinacion.
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El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al Sr. Fedotov por su exposicion informativa.

Tiene ahoralapalabrael representante del Afganistan.

Sr. Tanin (Afganistan) (habla en inglés): Ante todo,
quisiera dar las gracias a la Republica del Chad por su
direccién del Consejo de Seguridad de este mes y por
haber convocado este debate. Doy las gracias al Secreta-
rio General por su amplio informe sobre la situacion en
el Afganistan (S/2014/876). Asimismo, acojo con agra-
do la declaracién del Representante Especial del Secre-
tario General para el Afganistan y Jefe de la Misién de
las Naciones Unidas de Asistencia para el Afganistan,
Sr. Haysom, y felicitarlo por su reciente nombramiento.
Quisiera igualmente agradecer al Director Ejecutivo de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Deli-
to, Sr. Yury Fedotov, por su presencia en este Salén hoy y
por su exposicién informativa. Quisiera igualmente apro-
vechar esta oportunidad y expresar mi agradecimiento al
Embajador Quinlan y a la mision permanente de Austra-
lia por su apoyo y sus grandes esfuerzos como redactor
en el Consejo durante los dos Gltimos afios.

La misién internacional de combate militar en el
Afganistan, autorizada en virtud del Capitulo VII de la
Carta de las Naciones Unidas hace 13 afios después de
los ataques del 11 de septiembre terminara oficialmen-
te dentro de 14 dias. Hace unos pocos dias, el Consejo
aprobd la resolucion 2189 (2014), en la que se reafirma
la conclusion del mandato de la Fuerza Internacional
de Asistencia para la Seguridad y se acoge con agra-
do la Misién Apoyo Decidido, encaminada a entrenar,
asesorar y ayudar a las fuerzas nacionales de defensa
y seguridad afganas sobre la base de acuerdos entre la
Republica Islamica del Afganistan, la OTAN vy los Esta-
dos Unidos. Se trata de una medida histérica en favor de
un nuevo comienzo en el Afganistan y de un hito clave
de la transicion del pais hacia un nuevo capitulo en sus
relaciones con la comunidad internacional.

Ese logro monumental procede de otro momento
importante en la historia de Afganistan, y de otra vic-
toria importante para el programa de transicion: las
elecciones presidenciales. Aunque complejas y llenas de
problemas, las elecciones culminaron en el primer tras-
paso pacifico de poder de un dirigente electo a otro en
el pais. El acuerdo de los dirigentes del Afganistan para
poner el futuro exitoso del pais por delante de la divi-
sién politica y para establecer un Gobierno de Unidad
Nacional foment6 un ambiente de esperanza, inclusion
y consenso politico y ciment6 las bases para una paz y
una prosperidad duraderas en el Afganistan.
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Si bien el pueblo y la dirigencia del Afganistan
confian en que el pais transita en una direccién posi-
tiva, los retos que afronta el Afganistan son formida-
bles. La inseguridad sigue siendo el principal obstaculo
para progresar en todo el pais. En los Gltimos meses, los
terroristas y los grupos insurgentes han intensificado
los ataques en un intento por agotar la confianza nacio-
nal en el nuevo Gobierno y por intimidar a la poblacion
afgana. Como cometen actos de violencia y brutalidad
contra hombres, mujeres y nifios inocentes, 1os grupos
extremistas armados deberian saber que las valientes
fuerzas de seguridad afganas estan dispuestas a luchar
por el futuro de la democracia, la paz y la seguridad del
Afganistan. Su capacidad de resiliencia, sobre todo en
el periodo electoral y durante el afio transcurrido, de-
muestra su compromiso de proteger la vida de los afga-
nos y el futuro del pais.

En los meses y afios venideros, el apoyo sostenido
de la comunidad internacional, incluso a través de la
Asociacion Duradera entre la OTAN y el Afganistan y
la Misién de Apoyo Decidido, asi como los compromi-
sos asumidos en la Conferencia de Bonn, en la Confe-
rencia de Chicago, en las cumbres de Lisboa y Gales y
en la reciente reunion ministerial de la OTAN celebrada
en Bruselas, seguiran siendo esenciales para mejorar la
capacidad y competencia de las fuerzas afganas en los
proximos afios. Al mismo tiempo, el Gobierno del Afga-
nistan reconoce que es esencial encontrar una solucion
politica para detener la violencia y la campafia de terror
constante. A tal efecto, en el programa del Gobierno ha
otorgado gran prioridad a un amplio proceso de recon-
ciliacién con la oposicion armada.

Mientras el Afganistan adopta medidas para supe-
rar las amenazas de seguridad, el pais enfrenta desa-
fios econdmicos inmediatos, incluida una crisis fiscal
inminente. El proceso prolongado electoral provocd
incertidumbre y ha afectado de manera negativa la re-
caudacién de ingresos, la confianza de los donantes y el
crecimiento econdmico, lo cual ha dificultado la movi-
lizacidn llevada a cabo por el Gobierno a fin de obtener
ingresos suficientes para satisfacer sus prioridades de
financiacién. Formulamos un llamamiento a nuestros
asociados internacionales para que cumplan sus com-
promisos de apoyar al pais a fin de que el Gobierno pue-
da superar la deficiencia fiscal de larga data y cumplir
sus promesas de reforma.

El Gobierno de Unidad Nacional ha elaborado un
programa de reforma integral para abordar tanto los de-
safios inmediatos como los de largo plazo que afron-
ta el Afganistan y permitir al pais avanzar hacia la
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autosuficiencia, el crecimiento sostenible, la paz y la
estabilidad. Hoy destacaré algunos aspectos clave del
nuevo programa que la dirigencia del Afganistan pre-
sentd en su totalidad a los asociados internacionales en
la Conferencia de Londres sobre el Afganistan celebra-
da a principios de este mes.

En primer lugar, esté la lucha contra la corrupcion.
Al reconocer los efectos corrosivos de la corrupcion, el
Gobierno del Afganistdn ya ha tomado medidas para
hacer frente a ese flagelo endémico y a sus causas sub-
yacentes. En los primeros dias de su mandato, el nuevo
Gobierno reabrio la causa del Banco de Kabul e hizo
planes para reformar una serie de organismos funda-
mentales de supervision.

En segundo lugar esta la promocion de la buena
gobernanza. ElI Gobierno se ha comprometido a forta-
lecer las instituciones democraticas, promover el estado
de derecho, mejorar el ejercicio de los derechos huma-
nos, en particular los derechos de la mujer y las nifias,
y realizar de reformas integrales en las leyes y en las
instituciones electorales.

En tercer lugar esta la promocion de la estabilidad
econdmica y fiscal. EI Afganistan esta comprometido a
mejorar la productividad, movilizar ingresos nacionales
y ampliar la inversién del sector privado, el crecimiento
y las oportunidades de empleo con el fin Gltimo de redu-
cir la dependencia que tiene el Afganistan del apoyo de
los donantes y lograr la sostenibilidad y la prosperidad a
largo plazo en el pais. La economia de las drogas ilicitas
constituye una profunda preocupacion, y, en ese senti-
do, el Gobierno estd comprometido a dar una respuesta
integral para combatir esta amenaza, en colaboracion
con nuestros asociados regionales e internacionales.

En cuarto lugar esta el fortalecimiento de la coo-
peracion regional, el cual encaminard firmemente al
Afganistan por el camino hacia la paz y la seguridad
y mejorara el crecimiento, la prosperidad y la estabi-
lidad en el Afganistan y en toda la region. Las visitas
de Estado realizadas por el Presidente Ghani Ahmadzai
a China, al Pakistan, a Azerbaiydn y su compromiso
con otros paises vecinos, asi como su asistencia a las
reuniones regionales clave —como la 172 Cumbre de
la Asociacion de Asia Meridional para la Cooperacion
Regional celebrada en Katmandd y la Cuarta Reunion
Ministerial Corazén de Asia/Conferencia Ministerial
del Proceso de Estambul celebrada en China— indican
la prioridad que el nuevo Gobierno otorga a la integra-
cién regional. El Gobierno también ha adoptado me-
didas para aumentar los proyectos relacionados con el
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transito, el comercio, la inversion y la energia y el sumi-
nistro de electricidad, como el Proyecto de Transmision
y Comercio de Energia Eléctrica de Asia Central y Asia
Meridional y el proyecto de oleoducto que conecta el
Turkmenistan, el Afganistan, el Pakistan y la India, y
para utilizar la ventaja geogréafica del Afganistdn como
centro de conexion entre Asia Central, Asia Meridional,
Asia Occidental y Asia Oriental.

En quinto lugar esta el mejoramiento de la asocia-
cion para el desarrollo. ElI Gobierno del Afganistan esta
comprometido a cumplir sus compromisos establecidos
en el Marco de Tokio para la Rendicién Mutua de Cuen-
tas. Al mismo tiempo, es crucial que los donantes rea-
firmen los compromisos mutuos para contribuir con los
principios de eficacia, incluidas la importancia del fo-
mento de la capacidad del Afganistan, la prestacion de
mayor asistencia en el presupuesto y la necesidad de que
las iniciativas de desarrollo se ajusten a las prioridades
nacionales afganas. Esperamos profundizar estos com-
promisos mutuos en la reunion de funcionarios de alto
nivel que se celebrara en 2015 en Kabul y en la proxima
reunién ministerial que se celebrara en 2016.

El Gobierno de Unidad Nacional ya ha adoptado
considerables medidas positivas para avanzar en su pro-
grama de reformas y sentar las bases para una paz y una
estabilidad duraderas en el pais. Sus medidas decisivas
en las esferas de la gobernanza, la seguridad, el desa-
rrollo econémico y social, asi como en las relaciones
internacionales y los derechos humanos, asi como su
consecucién exitosa de hitos clave en el proceso de tran-
sicion, han enviado un poderoso mensaje al pueblo del
Afganistan y a la comunidad internacional en el sentido
de que, como ha dicho el Presidente Ghani Ahmadzai,
un Afganistan exitoso esta totalmente a nuestro alcance.
Al mismo tiempo, reconocemos que tenemos por delan-
te una labor ingente y ardua, incluida la formacion de
un gabinete basado en el mérito, tarea que la dirigencia
del Afganistan tiene el propésito de llevar a cabo en las
proximas semanas. En lo que respecta al futuro, el Go-
bierno esta dedicado a sostener el optimismo del pueblo
afgano y a crear un futuro positivo.

En esta coyuntura decisiva en la historia del pais,
el Gobierno de unidad nacional estd decidido a apro-
vechar el entusiasmo del pueblo afgano y los éxitos al-
canzados en los Ultimos 13 afios para tomar medidas
audaces a fin de lograr la autosuficiencia, la paz y la
prosperidad para todos los afganos. Al hacerlo, el apoyo
constante de la comunidad internacional sera esencial
para el éxito del programa de reforma integral del Go-
bierno, para los esfuerzos del pais tendientes a alcanzar
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los objetivos del decenio de transformacion y para lo-
grar una paz, una estabilidad y una prosperidad durade-
ras en los préximos afios.

El Presidente (habla en francés): A continuacion
formularé una declaracién a titulo nacional en mi cali-
dad de Ministro de Relaciones Exteriores e Integracion
Africana del Chad.

Felicitamos al Sr. Nicholas Haysom por su nom-
bramiento como Representante Especial del Secreta-
rio General para el Afganistan y Jefe de la Misidn de
Asistencia de las Naciones unidas en el Afganistan
(UNAMA). También agradecemos al Director Ejecutivo
de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito, Sr. Yury Fedotov, su exposicién informativa.

El Chad encomia al Presidente electo del Afganis-
tan, Excmo. Sr. Ghani Ahmadzai, y al Jefe Ejecutivo del
Gobierno, Sr. Abdullah Abdullah, por su liderazgo, que
ha permitido que el pais saliera del estancamiento po-
litico en el periodo poselectoral. Los alentamos a man-
tener este impulso de solidaridad a fin de encarar los
grandes desafios que afronta el pais. También acogemos
con beneplacito los incansables esfuerzos realizados por
la comunidad internacional, en particular la UNAMA,
asi como la sociedad civil afgana y los dirigentes tra-
dicionales y religiosos durante esta etapa crucial de la
historia del Afganistan.

La situacion poselectoral actual no debe servir
para ocultar los retos a los que se enfrenta el pais. La
situacién exige el apoyo constante de la comunidad in-
ternacional, en particular en lo que atafie a la seguridad,
la situacion humanitaria y la lucha contra el trafico de
drogas, el terrorismo y el extremismo.

En este mismo sentido, el Chad toma nota de los
compromisos contraidos por el Presidente Ghani y del
llamamiento hecho a todos los grupos politicos, tradi-
cionales, religiosos y militares, incluidos los talibanes
y Hizb-i-Islami Gulbuddin, para que se unan al proceso
de resolucion politica de la crisis, a fin de alcanzar la
estabilidad y la prosperidad en el Afganistan.

El Chad acoge con beneplacito la firma de los acuer-
dos de cooperacién y de asistencia militar entre el Afga-
nistan y los Estados Unidos por una parte, y la OTAN,
por otra, destinados a superar las deficiencias que sur-
girdn de la salida de la Fuerza Internacional de Asisten-
cia para la Seguridad (ISAF), cuyo mandato expira el
31 de diciembre.

Deseamos rendir un rotundo homenaje a la ISAF
por el papel que ha desempefiado con enormes sacrificios
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para recordar la memoria del personal de la ISAF que
ha sacrificado su vida. El Chad acoge con beneplacito
los esfuerzos politicos y diplomaticos realizados a ni-
vel regional e internacional para la consolidacion de la
paz y la seguridad en el Afganistan, y alienta a que se
siga adelante con esos esfuerzos. EI Chad considera que
el terrorismo en todas sus formas y manifestaciones es
criminal e injustificable, sea cual fuera el mdvil. Con-
denamos toda violencia o acto terrorista realizado por
los talibanes o vinculado con Al-Qaida u otros grupos
armados. Dichos actos inhumanos y crueles constituyen
graves crimenes de lesa humanidad, y sus autores deben
ser perseguidos y enjuiciados.

Seguimos preocupados por el tenor del Gltimo in-
forme de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito, que deja constancia del aumento del
trafico de drogas, incluido el opio y otros narcéticos,
cuyas consecuencias negativas para la seguridad nacio-
nal son incalculables. Alentamos a los paises vecinos
y a la comunidad internacional a que intensifiquen sus
esfuerzos para conseguir una mejor coordinacion en la
lucha contra el trafico transfronterizo de drogas y sus-
tancias ilicitas.

La utilizacion de patrullas conjuntas y mixtas
con los paises vecinos permitird mejorar la vigilancia
de las fronteras comunes. Estamos preocupados por el
deterioro de la situacion humanitaria, sobre todo de los
desplazados internos, e instamos a la comunidad inter-
nacional a que realice todos los esfuerzos posibles para
que puedan recibir la asistencia requerida. También qui-
siéramos recordar el llamamiento del Secretario Gene-
ral para que aumente la asistencia humanitaria. Conde-
namos los ataques perpetrados por los grupos armados
contra el personal humanitario y los obstaculos de todo
tipo que impiden la entrega y distribucién de ayuda hu-
manitaria a las personas que la necesitan.

Para concluir, rendimos homenaje al Presidente
Karzai por sus esfuerzos para dotar al Afganistan de
una Constitucién y favorecer la transicion democratica
del poder por primera vez en la historia del pais. Le de-
seamos todo lo mejor al Gobierno actual. Encomiamos
al Representante Especial saliente, Sr. Jan Kubis, por
sus incansables esfuerzos y la valentia de que hizo gala
al frente de la UNAMA.

Por Gltimo, encomiamos y alentamos a todo el per-
sonal de las Naciones Unidas y del organismo huma-
nitario, que a pesar de las dificiles condiciones en las
que cumplen su deber en el Afganistan, siguen dando lo
mejor para ayudar al pueblo afgano.
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Reanudo ahora mis funciones como Presidenta del
Consejo.

Daré ahora la palabra a los miembros del Consejo.

Sr. Quinlan (Australia) (habla en inglés): Doy las
gracias al Sr. Nicholas Haysom por su primera exposi-
cion informativa como Representante Especial del Se-
cretario General, y le doy la bienvenida en esta nueva
funcion. También doy las gracias al Sr. Yury Fedotov
por su exposicion informativa y reconozco el importan-
te y siempre persuasivo papel conciliatorio en el Afga-
nistdn del Representante Permanente del Afganistan,
Sr. Zahir Tanin, con la comunidad internacional. El afio
2014 —afio de transicién para el Afganistan— llega a su
fin. Pese a los numerosos retos a los que se enfrenta el
pais, ha sido un afio positivo.

El Afganistdn ha tomado el liderazgo en materia
de seguridad en todo el pais, ha celebrado unas elec-
ciones presidenciales historicas, y unas reformas econo-
micas significativas estdn de camino. Los millones de
afganos que han participado en las elecciones este afio,
bajo la amenaza de violencia, votaron sin inhibiciones y
de manera firme a favor de la democracia. La formacion
del Gobierno de Unidad Nacional del Presidente Ghani
y del Director Ejecutivo Abdullah constituye un hecho
histérico, marcando la primera transicién democratica
de poder en el Afganistan. El nombramiento de un gabi-
nete inclusivo serd un primer paso importante, y espera-
mos que el Presidente Ghani y el Director de la Oficina
Ejecutiva, Sr. Abdullah, lo den sin dilacion.

Aprovechando las lecciones de las elecciones pre-
sidenciales, y como consta en el acuerdo del Gobierno
de Unidad Nacional, esperamos que el Gobierno cum-
pla la importante reforma electoral para las elecciones
parlamentarias y del consejo de distrito. EI Presidente
Ghani ha demostrado el compromiso de su Gobierno a
unas relaciones regionales mas solidas. La region nece-
sita una cooperacion mucho mas fuerte y firme sobre
la seguridad, incluida la lucha contra el terrorismo y el
narcotrafico.

La transicion en materia de seguridad del Afga-
nistan se terminara a finales de 2014, cuando concluya
la mision de la Fuerza Internacional de Asistencia para
la Seguridad (ISAF). En los altimos 13 afios, la ISAF y
las fuerzas nacionales de seguridad afganas han redu-
cido de manera significativa la amenaza que plantean
Al-Qaida y sus afiliados. Todos rendimos homenaje
a los numerosos hombres y mujeres, tanto militares
como civiles, que han ofrendado la vida en defensa de
esta mision.
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Las fuerzas nacionales de seguridad afganas asu-
men ahora plena responsabilidad por la seguridad del
pais. Desde 2001 las ANSF han pasado de la nada a una
fuerza profesional capaz de ofrecer seguridad a todo el
Afganistan. Su funcion de proteger las dos rondas de
elecciones presidenciales lo demuestran. Obviamente,
se enfrentan a los retos causados por unas fuerzas an-
tigubernamentales cada vez méas violentas; las fuerzas
responsables del inmensamente preocupante ndmero
creciente de pérdidas civiles.

A medida que el Afganistan toma las riendas de
la seguridad, la comunidad internacional sigue com-
prometida al respecto. La Misién Apoyo Decidido, di-
rigida por la OTAN, seguird formando, asesorando y
ayudando a las fuerzas nacionales de seguridad afga-
nas. Mi propio pais, Australia, seguira proporcionando
personal para la Mision Apoyo Decidido y entre 2015
y 2017 aportara 100 millones de dolares anuales para
mantener a las fuerzas nacionales de seguridad afganas.
La resolucion 2189 (2014), aprobada por el Consejo por
unanimidad el pasado viernes, fue una reafirmacion im-
portante del apoyo de la comunidad internacional a la
transicion afgana y a la Mision Apoyo Decidido.

Desde la caida del Taliban en 2001, el Afganistan
ha hecho avances notables sobre el desarrollo. En total,
8 millones de nifios estan ahora escolarizados, incluidos
3 millones de nifias. Ademas, 40 mujeres ocupan escafios
en el Parlamento afgano. La esperanza de vida aumenta,
y la mortalidad infantil se ha reducido. Un total de 15 mi-
llones de afganos disponen ahora de un teléfono movil.

Esta claro que el nuevo Gobierno del Afganistan
esta decidido a llegar a la autosuficiencia. El crecimiento
econémico, que garantice fuertes ingresos al Gobierno,
es fundamental para la autosuficiencia. En la Conferen-
cia de Londres sobre el Afganistdn a principios de este
mes los donantes y el nuevo Gobierno del Afganistan
se centraron en las prioridades de desarrollo y la rendi-
cion de cuentas mutua. Nos tranquiliza el compromiso
del Gobierno de cumplir con su ambicioso programa de
reforma. Australia lo apoyara y seguira prestando asis-
tencia para el desarrollo basico con el propésito de fa-
vorecer el crecimiento econémico, el empoderamiento
de las mujeres y las nifias, y la asistencia humanitaria.

También se ha avanzado mucho en las cuestiones
relativas a los derechos humanos. El nuevo Gobierno ha
demostrado que estd comprometido a progresar y ha-
cer avanzar la posicion de las mujeres y las nifias en la
sociedad afgana. El pleno cumplimiento de la ley sobre
la eliminacion de la violencia contra las mujeres y la
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finalizacion y ejecucion de un plan de accidon nacional
sobre la mujer y la paz y la seguridad han de ser priori-
dades. Un proceso de paz y reconciliacion inclusivo que
reconozca el papel de las mujeres tendria muchas mas
posibilidades de éxito. Como he dicho siempre, al igual
que otros, el avance en las cuestiones relativas a las mu-
jeres y las nifias debe ser y serd un indicador decisivo
con el cual todos los que deseamos apoyar la transicidn
con éxito del Afganistan hacia el futuro mediremos los
progresos del pais.

La Misidon de Asistencia de las Naciones Unidas en
el Afganistan (UNAMA) ha sido un asociado firme en el
Afganistan. Esto quedo claro con el papel esencial que
tuvo a la hora de facilitar la solucién del prolongado pro-
ceso electoral y politico de este afio. Australia espera que
la UNAMA siga ocupandose de sus buenos oficios, los de-
rechos humanos, la coordinacion de los donantes y la asis-
tencia humanitaria con los recursos suficientes. Es funda-
mental que la UNAMA se mantenga fuerte y establezca
una alianza sélida con el nuevo Gobierno afgano, y que
mantenga su funcion en todo el pais y en las provincias.

Para concluir, el afio 2015 empezara un nuevo vy,
con suerte, decisivo capitulo en la historia del Afganis-
tan. El decenio de transformacidn del Afganistan sera
un periodo de grandes oportunidades, pero también de
grandes desafios. EI Afganistan ha logrado un progreso
extraordinario tras la caida de los talibanes. Ha formado
un gobierno democratico, ha creado unas instituciones
estatales que funcionan, ha establecido una fuerza de
seguridad eficaz y ha conseguido unos logros excep-
cionales —cuando no totales— en el &mbito de los de-
rechos humanos. Australia, como el resto de la comu-
nidad internacional, tiene el compromiso de apoyar al
Afganistan, un Afganistan que por fin estd en manos del
pueblo afgano y de su Gobierno.

Ha sido un honor hacer de redactor sobre el Afga-
nistan en el Consejo. Agradezco la estrecha cooperacion
de todos los miembros del Consejo, los Estados Miem-
bros y, naturalmente, el propio Afganistan. Doy las gra-
cias al Embajador Tanin y a su equipo por su fuerte lide-
razgo y su diligente labor para asegurar el éxito del nuevo
Afganistan. EI Consejo se mantenido unido en su apoyo
al Afganistan, y eso refleja el compromiso decidido de
la comunidad internacional con el futuro del Afganistan.

Sra. Lucas (Luxemburgo) (habla en francés): De-
seo dar las gracias al Representante Especial del Secre-
tario General, Sr. Nicholas Haysom, por su exposicion
informativa. Le doy una cordial bienvenida al Consejo
en su nuevo cargo. Asimismo, quisiera dar las gracias
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al Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Uni-
das contra la Droga y el Delito, Sr. Yury Fedotov, y al
Representante Permanente del Afganistan, Embajador
Zahir Tanin, por sus declaraciones.

Hago mia la declaracion que formulara durante el
debate de hoy el observador de la Unién Europea.

El Afganistan haavanzado mucho desde el afio 2001,
y harecorrido un camino lleno de penurias y sacrificios,
pero también de avances extraordinarios. Prueba de ello
son los progresos realizados en materia de educacion y
sanidad, asi como la celebracion regular de elecciones
y el primer traspaso democratico del poder. La comuni-
dad internacional debe reconocer los progresos que ha
hecho y el mérito de los afganos. Sin embargo, no debe
perder de vista los desafios que todavia perduran.

Hoy es absolutamente necesario que la clase diri-
gente afgana se ponga plenamente al servicio de su pue-
blo y acuerde rapidamente la formacién de un Gobierno
de Unidad Nacional que refleje la diversidad del pais.
De lo contrario, el efecto desestabilizador de la incerti-
dumbre politica reforzara el poder de los que tratan de
que el Afganistan vuelva a sus antiguos demonios.

Para superar los inmensos desafios que le aguardan,
el Gobierno de Unidad Nacional, una vez formado, nece-
sitara el apoyo constante de la comunidad internacional,
que esta dispuesta a brindar dicho apoyo. En la Conferen-
cia de Londres, celebrada el 4 de diciembre, los donantes
reiteraron su compromiso de estar junto al pueblo afgano.
En materia de seguridad, la Misién Apoyo Decidido de
la OTAN, acogida por la aprobacién por unanimidad de
la resolucion 2189 (2014), proporcionard asesoramiento,
formacion y asistencia a las fuerzas de seguridad afga-
nas. El apoyo de la comunidad internacional continua-
ra materializandose en la labor sobre el terreno de la
UNAMA. Volveré a este tema dentro de un momento.

Si bien las actividades de seguridad son indispen-
sables para la estabilidad del pais y la proteccion de la
poblacién civil, los esfuerzos para mejorar el desarrollo
humano serdn decisivos para la estabilizacion a largo
plazo del Afganistan. En ese sentido, el respeto de los
derechos humanos es un elemento crucial, y la mejora
de la condicion de la mujer, una necesidad absoluta. Nos
sentimos alentados por el hecho de que el Presidente
Ghani Ahmadzai se haya manifestado en numerosas
ocasiones a favor del respeto de los derechos humanos.
Por nuestra parte, quisiéramos pedir a las nuevas autori-
dades que no escatimen ningun esfuerzo para prevenir,
sefialar y denunciar la violencia cometida contra las mu-
jeres afganas. Asimismo, defendemos que los progresos
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realizados en cuanto a la condicién de las mujeres no
sean sacrificados en aras de un posible acuerdo de re-
conciliacién nacional.

En el ambito del desarrollo humano, la lucha con-
tra la pobreza debe ser otra prioridad. El porcentaje de
la poblacién afgana que vive por debajo del umbral de
la pobreza aln es muy elevado. Los recursos nacionales
deben repartirse de manera mas equitativa. Es necesario
emprender reformas econdmicas de gran magnitud, y
abordar la creciente dependencia del pais en la econo-
mia ilicita vinculada al trafico de drogas.

Otro dmbito importante es el de la proteccion in-
fantil. Celebramos que la Asamblea Nacional afgana
haya aprobado una ley por la que se penaliza el recluta-
miento de menores por parte de las fuerzas nacionales
de seguridad afganas. Se trata de una etapa importante
en la puesta en marcha del plan de accién contra el re-
clutamiento y la explotacion infantil. Alentamos a las
autoridades a perseverar en esa labor. Sin embargo, es-
tamos preocupados por las continuas denuncias de la
detencién de nifios por supuesta asociacion con grupos
armados o con cargos relacionados con la seguridad na-
cional. Esos nifios deben considerarse ante todo victi-
mas y pasar inmediatamente a manos de especialistas
en proteccion de la infancia.

Quisiera concluir reiterando nuestro agradecimien-
to por la extraordinaria labor de la Mision de Asisten-
cia de las Naciones Unidas en el Afganistain (UNAMA).
En los préximos afios, con la retirada de los efectivos
de combate internacionales, el papel de apoyo de la
UNAMA aun cobrard mas importancia. El apoyo a las
autoridades afganas para reforzar el estado de derecho,
consolidar la democracia y proteger los derechos huma-
nos debera continuar siendo la parte central del manda-
to de la Mision. El importante papel que les corresponde
desempefiar a las Naciones Unidas en materia de bue-
nos oficios y coordinacion de la asistencia internacional
también debe tenerse en cuenta. A fin de cumplir con
su misién, la UNAMA debera disponer de los medios
adecuados para asegurar una presencia sobre el terreno
en todo el territorio afgano.

Son muchos los ambitos que necesitan mejorar en
el Afganistan. Algunos lamentaran que no progresan
lo suficientemente rapido o que no llegan lo suficiente-
mente lejos. Quiza sea cierto. Sin embargo, no llegar lo
suficientemente lejos aun significa seguir avanzando, y
esa simple constatacién es un aliento para los afganos,
que han demostrado que quieren controlar su propio
destino para forjar un futuro mejor para el pais.
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Sra. Paik Ji-ah (Republica de Corea) (habla en
inglés): En primer lugar, quisiera dar las gracias al Re-
presentante Especial del Secretario General Nicholas
Haysom y al Director Ejecutivo Yury Fedotov por sus
presentaciones. Puesto que esta es la primera vez que el
Representante Especial Haysom ha informado al Con-
sejo desde su nombramiento, quisiera darle una calida
bienvenida. Asimismo, doy las gracias al Embajador
Tanin por sus comentarios.

Hoay, el Afganistan estd a punto de comenzar el de-
cenio de transformacion, mirando hacia adelante, hacia
un futuro autosuficiente y sostenible. Hemos visto algu-
nos indicios positivos, como los anhelos de los afganos
de votar en las elecciones, desafiando a la amenaza del
terrorismo en el primer traspaso democratico del poder
de la historia del pais.

Sin embargo, aun nos aguardan muchos desafios.
La labor dirigida por los afganos, con el apoyo de la co-
munidad internacional, es esencial para lograr un pais
maés pacifico y préspero. En ese sentido, reconocemos la
firme determinacién del recién formado Gobierno afga-
no de mejorar la gobernanza, las instituciones democra-
ticas y el estado de derecho. En particular, agradecemos
su reciente programa de reformas, en particular su de-
seo de lograr la autosuficiencia, comprometerse con las
reformas y renovar las alianzas, en tanto que marco glo-
bal para afrontar los problemas que tiene el Afganistan.
Pedimos al Gobierno afgano que haga todo lo posible
para poner en practica este programa de reformas. Si bien
hago hincapié en la importancia de la apertura y repre-
sentatividad del nuevo Gobierno de Unidad Nacional, es
preciso acelerar la formacion del Consejo de Ministros.

En lo que respecta a la situacién de la seguridad,
estamos profundamente preocupados por la constante y
violenta actividad terrorista de los talibanes, Al-Qaida
y otros grupos extremistas. Condenamos en los térmi-
nos mas enérgicos los indiscriminados ataques contra
civiles, incluidos los ataques con artefactos explosivos
improvisados. Tomando en cuenta que se espera que las
fuerzas nacionales de seguridad afganas asuman a fina-
les de este afio la plena responsabilidad por la seguridad,
el constante apoyo internacional serd fundamental para
fortalecer su capacidad de lucha contra este tipo de acti-
vidades terroristas. En ese sentido, agradecemos el apo-
yo sostenido de la OTAN y de los asociados del Afga-
nistan después de 2014, incluso por medio de la Misi6n
Apoyo Decidido para entrenar, asesorar y ayudar a las
fuerzas afganas. También acogemos con beneplacito la
aprobacion por el Consejo de la resolucion 2189 (2014)
sobre este tema.
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La economia ilicita en el Afganistan, que depende
principalmente del aumento de los cultivos y la produc-
cion de opio, es otro motivo de preocupacion. Como se
indica en el informe del Secretario General (S/2014/876),
la produccién de opio, que representa aproximadamente
el 4% del producto interno bruto del pais, esta vinculada
a la inseguridad, ya que el 89% del cultivo del opio se
concentra en las provincias méas inseguras. Si bien des-
tacamos la estrecha relacion que existe entre el trafico
de estupefacientes y las actividades terroristas de los
talibanes, Al-Qaida y otros grupos extremistas, hacemos
hincapié en lo imprescindible que resulta en esta lucha el
fortalecimiento de los esfuerzos que realizan el Gobierno
afgano y del apoyo que brindan los asociados internacio-
nales y regionales.

La Conferencia de Londres sobre el Afganistan, cele-
brada a inicios de diciembre y a la que asistié mi Ministro
de Relaciones Exteriores, fue una importante oportunidad
para reafirmar los compromisos de la comunidad interna-
cional en el apoyo al Afganistan en el decenio de la trans-
formacion. La Republica de Corea desempefié su papel en
la estabilidad y reconstruccién del Afganistan por medio
de su equipo de reconstruccidn provincial en Karwan, de
julio de 2010 a junio de 2014, y con la entrega, en los Glti-
mos 5 afios, de una contribucion financiera de 500 millones
de dolares. Seguiremos cumpliendo nuestro compromiso
de desembolsar, antes de 2016, 100 millones de dolares
para impulsar el desarrollo socioeconémico del Afganis-
tany de contribuir con otros 100 millones por medio de un
fondo multilateral independiente para las fuerzas nacio-
nales de seguridad afganas en el periodo de 2015 a 2016.

La estabilidad del Afganistan es interés comin de
la comunidad internacional. Apoyamos la estabilidad y
el desarrollo del Afganistan, que debe sustentarse en un
Gobierno de Unidad Nacional, que se base en una asocia-
cion genuina e inclusiva. Esperamos con interés que la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afga-
nistan desempefie una funcion clave en ese pais y que,
con ese propoésito, se materialice el compromiso sosteni-
do de la comunidad internacional.

Sra. Kawar (Jordania) (habla en darabe). Deseo
agradecer al Representante Especial del Secretario Ge-
neral para el Afganistan, Sr. Nicholas Haysom, su expo-
sicion informativa. También quiero dar las gracias al per-
sonal de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas
en el Afganistan por su compromiso y dedicacion. Tam-
bién agradezco al Director Ejecutivo de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, Sr. Yury
Fedotov, y al Representante Permanente del Afganistan,
Excmo. Zahir Tanin, sus declaraciones.
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El pueblo afgano es testigo de su primera transi-
cion democratica en la historia moderna. Los lideres po-
liticos han superado el estancamiento. Ello demuestra la
voluntad del pueblo afgano de trabajar incansablemente
por la paz y la estabilidad siguiendo el camino de la
democracia. Esperamos que a estos acontecimientos po-
sitivos siga la formacion de un gobierno capaz de hacer
frente a los desafios politicos, econémicos y de seguri-
dad que siempre ha tenido que encarar el Afganistan,
un gobierno capaz de acelerar el programa de reformas,
de garantizar que se cumpla el calendario electoral y
de promover el estado de derecho, en particular los de-
rechos de las mujeres y, en general, la lucha contra la
violencia y los crimenes que afectan a las mujeres.

Los esfuerzos del Afganistan deben verse apoya-
dos por la participacion activa y sostenida de la comu-
nidad internacional, en particular de los paises donan-
tes. Jordania saluda la celebracidon de la Conferencia
de Londres sobre el Afganistan en la que los lideres
afganos presentaron su nuevo programa de reformas, un
plan muy responsable en el ambito del desarrollo.

La situacion de la seguridad en el Afganistan si-
gue siendo dificil. Nos preocupa el terrorismo que ac-
tualmente sufre el pueblo afgano. Jordania condena en
los términos mas enérgicos todos los ataques terroristas
contra la poblacidn civil, las fuerzas nacionales de se-
guridad afganas y los trabajadores internacionales en el
Afganistan. Como ejemplo podria mencionar el atenta-
do terrorista contra el Instituto Francés y las acciones
armadas contra un vehiculo briténico, entre otros cobar-
des actos terroristas, por no hablar de los asesinatos de
afganos, incluidos nifios. Reiteramos la importancia de
ofrecer un firme apoyo a las fuerzas nacionales de segu-
ridad afganas, sobre todo considerando la reduccion de
la presencia internacional en el Afganistan. Acogemos
con beneplécito el apoyo de la OTAN, que proporciona-
ra entrenamiento, asesoria y asistencia a las fuerzas de
defensa afganas.

Nos complace el compromiso del Gobierno afgano
de mejorar sus relaciones con sus vecinos. Esperamos
una mejor cooperacion regional y un clima de entendi-
miento entre los paises de la regidn y dentro de esos pai-
ses. También esperamos que la situacion de la seguridad
y las tensiones que hoy existen se puedan resolver de
una manera responsable. Apoyamos los foros regionales
que tienen como objetivo fortalecer la paz, la seguridad
y la estabilidad en la region, asi como mejorar las opor-
tunidades econémicas en la zona. Encomiamos la ce-
lebracion de la Conferencia Ministerial del Proceso de
Estambul/Corazén de Asia y apoyamos el compromiso
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de las Naciones Unidas y otros asociados respecto del
fomento de la confianza.

La cooperacién regional tiene una importancia
fundamental en la lucha contra la produccidn, el trafico
y la venta de estupefacientes ilicitos, actividades que
amenazan el futuro socioeconémico del pais, asi como a
la paz y la seguridad internacionales. Seria conveniente
tener también en cuenta los inquietantes indices de cre-
cimiento que muestra la produccion de opio este afio,
circunstancia que impulsa el terrorismo y el extremis-
mo. Jordania acoge con beneplécito todas las iniciativas
regionales encaminadas a promover la lucha contra los
narcoéticos, el control de las fronteras, y el fomento la
cooperacion entre los organismos encargados de hacer
cumplir la ley y las instituciones del sistema judicial.
También acogemos con beneplacito las iniciativas del
Gobierno afgano en el enfrentamiento contra el trafico
de estupefacientes, y apoyamos sus esfuerzos para po-
ner en marcha su plan de lucha contra este flagelo.

Jordania reafirma la importancia del papel de las
Naciones Unidas y la necesidad de que el Consejo de
Seguridad se mantenga al tanto de los acontecimientos
mas reciente respecto de estos temas.

Sra. Murmokaité (Lituania) (habla en inglés): De-
seo agradecer al Representante Especial del Secretario
General, Sr. Nicholas Haysom, su primer informe al
Consejo de Seguridad. Mi delegacién también lo felicita
por su designacion en ese cargo. Le deseamos a él y a
todo el personal de las Naciones Unidas en el terreno el
mayor de los éxitos en sus esfuerzos por garantizar un
apoyo constante al Afganistan. También es nuestro de-
seo que todos estén bien protegidos. Ademas, agradez-
co al Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito, el Sr. Yury Fedotov,
su exposicion informativa y al Embajador Zahir Tanin
su declaracion.

Lituania hace suya la declaracion que mas adelante
se formulara en nombre de la Unién Europea.

En pocos dias, el Afganistan dara vuelta a otra pa-
gina de la historia moderna. Desde el 1 de enero de 2015,
la responsabilidad por la seguridad en el pais pasara
totalmente a manos del pueblo afgano. Ahora es el mo-
mento de capitalizar con rapidez los logros alcanzados
en los ultimos 13 afios, y de avanzar enfrentando los
retos actuales, ya sea en lo que atafie a la politica, la paz
y la seguridad, los derechos humanos o lo econémico.
El liderazgo firme y visionario del Presidente Ashraf
Ghani y el Director Ejecutivo, Sr. Abdullah Abdullah,
seré esencial. Lituania, como asociado del Afganistan
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durante casi diez afios, celebrd constatar el conjunto de
reformas presentado por el Gobierno de Unidad Nacio-
nal en la Conferencia de Londres. Establece cimientos
firmes para el desarrollo del pais durante el decenio de
transformacion. Alentamos a los dos dirigentes a que
procedan con prontitud a nombrar y confirmar a los al-
tos funcionarios del Gobierno. Se necesita un Gobierno
sélido y verdaderamente unido para afrontar los enor-
mes retos futuros.

La situacion econémica, la corrupciény los crecien-
tes niveles de produccién de opio en el Afganistan siguen
siendo cuestiones de grave preocupacién, ya que entorpe-
cen los esfuerzos encaminados a fortalecer la estabilidad
del pais e impulsar su desarrollo. Celebramos las medi-
das iniciales del Presidente Ghani, como la investigacién
sobre el caso de fraude del Banco de Kabul, que muestran
su determinacién de promover el estado de derecho. Es
preciso que el Gobierno adopte medidas inmediatas para
promover los medios de subsistencia legales y fortalecer
el tejido social, econdémico y politico del Afganistan. Ello
incluye aprobar un presupuesto digno de crédito, aplicar
medidas para aumentar los ingresos y llevar a cabo re-
formas concretas encaminadas a mejorar las condiciones
para la inversion del sector privado.

Una vez més, las ultimas semanas se han caracte-
rizado por los ataques cruentos en todo el Estado, que
han causado la muerte de soldados y civiles afganos, en-
tre ellos el atentado en Kabul contra el Institut Francais
d’Afghanistan y la Isteglel High School. Condenamos
enérgicamente estos atentados brutales contra la pobla-
cion afgana, incluidos los nifios, y ofrecemos nuestras
condolencias mas profundas y nuestra solidaridad a las
familias de las victimas, y deseamos a los heridos una
pronta recuperacién. No debemos permitir que los ele-
mentos antigubernamentales que atacan a los civiles con
artefactos explosivos improvisados y en los combates
terrestres, por medios que incluyen el fuego de armas li-
geras y los atentados suicidas y los ataques complejos,
eludan su responsabilidad en virtud del derecho interna-
cional humanitario. Todos los responsables de estos actos
de violencia deben ser sometidos a la accion de la justicia.

Felicitamos a las fuerzas de seguridad afganas por
la firme disposicién que han demostrado de responder
al desafio que plantean los elementos antigubernamen-
tales. Se necesita el apoyo y el compromiso perma-
nentes de la comunidad internacional para que puedan
mantener sus capacidades. Ahora que la Fuerza Interna-
cional de Asistencia para la Seguridad (ISAF), dirigi-
da por la OTAN se retira, acogemos con beneplacito la
reciente ratificacion del acuerdo bilateral de seguridad
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con los Estados Unidos y el acuerdo sobre el estatuto
de las fuerzas con la OTAN, que constituyen la base
juridica para la asistencia juridica al Afganistan des-
pués de 2014, y la aprobacién, el 12 de diciembre, de
la resolucidn 2189 (2014). Esta resolucién constituye un
importante apoyo al Afganistan y a los compromisos de
los aliados después de 2014 en el pais. Mi delegacion
agradece a Australia su liderazgo en el proceso de nego-
ciacion de la resolucion.

Lituania apoya la nueva Mision y mantiene su
compromiso con la Mision Apoyo Decidido, que no es
de combate y esta dirigida por la OTAN, y mantiene su
compromiso en ese sentido. La contribucion de mi pais
a la Misién sera uno de sus principales compromisos
con la Alianza en 2015. Mi Gobierno ya habia confir-
mado una contribucién de 500.000 dolares al fondo fi-
duciario del Ejército Nacional del Afganistan para 2015,
de acuerdo con los compromisos financieros registra-
dos para el periodo 2015-2017. Lituania también aporta
expertos nacionales a la Mision de Policia de la Unién
Europea en el Afganistan y la Misién de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA). Con-
sideramos que es importante que la UNAMA tenga en
cuenta las consecuencias de la retirada de la ISAF de los
centros provinciales, asi como el entorno de seguridad
cambiante. Esperamos que se garantice la seguridad del
personal en las nuevas circunstancias.

No obstante, un sector de la seguridad firme por si
solo no garantiza una paz y una prosperidad duraderas.
El hecho de que el Presidente Ghani subraya y priori-
za un proceso de reconciliacién de titularidad afgana y
dirigido por afganos, es un paso positivo y muy nece-
sario. La inclusién plena de los hombres, la mujer, los
jovenes, la sociedad civil y las minorias es clave para el
éxito de la reconciliacion. Hay que garantizar la parti-
cipacién significativa de la mujer, en particular, en los
procesos politicos y de paz del Afganistan. Mi delega-
cion celebra el resultado de las elecciones a los consejos
provinciales, en los que las candidatas ganaron el 21%
de los puestos. Las reuniones del Presidente Ghani y el
Director Ejecutivo, Sr. Abdullah Abdullah, con mujeres
representantes de la sociedad civil son un paso positivo
hacia una mayor inclusion de la mujer en la vida social,
politica y econémica del pais.

Durante su visita al Afganistan, la Relatora Espe-
cial, Sra. Rashida Manjoo, observé con satisfaccion una
voluntad politica evidente en la actitud de promover y
proteger los derechos de la mujer. Lituania acoge con
agrado la aplicacion del primer protocolo sobre el tra-
tamiento de la violencia por razén de género para los
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proveedores de servicios de salud, asi como la capaci-
tacion prevista para el personal médico en el centro de
atencion a los supervivientes en el Afganistan. A pesar
de estas tendencias positivas, los atentados mortiferos,
como el que se perpetré contra la activista de derechos
de la mujer, Shukria Barakzai, demuestran que aun que-
da un largo camino por recorrer para que las mujeres
puedan ejercer con verdadera libertad y seguridad sus
derechos humanos y civiles. La violencia contra la mu-
jer sigue siendo un importante motivo de preocupacion.
Debe garantizarse sin mas demora la recopilacién de
datos exhaustivos y coherentes, asi como la aplicacion
efectiva de las leyes y la asignacién de recursos sufi-
cientes en apoyo de la creacién de albergues para muje-
res, como medida de proteccion.

Para concluir, como acaba de sefialar el propio Em-
bajador Tanin, la participacién positiva de los asociados
regionales del Afganistan, tanto en el plano bilateral
como mediante las iniciativas regionales, como el Pro-
ceso de Estambul, es un elemento crucial para construir
un Afganistan estable y pacifico. Celebramos el hincapié
del Presidente Ghani en la cooperacion regional. El apo-
yo constante de la comunidad internacional a través de
los esfuerzos de la UNAMA sigue siendo esencial para
que el decenio de la transformacién proporcione una
vida mejor a todos y cada uno de los ciudadanos afganos.

Sr. Lamek (Francia) (habla en francés): Para co-
menzar, también quisiera dar las gracias al Represen-
tante Especial del Secretario General, Sr. Nicholas
Haysom, y al Director Ejecutivo de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y Delito (UNODC),
Sr. Yuri Fedotov, por sus presentaciones. Hago extensi-
va mi gratitud al Embajador Tanin, del Afganistan, por
la declaracién que acaba de formular, y me adhiero de
antemano a la declaracién que formulara el observador
de la Union Europea.

Como subraya el Secretario General en su infor-
me (S/2014/876), el Afganistan ha entrado en una fase
decisiva de su historia. Tras un periodo de intensa acti-
vidad electoral, no podemos sino aplaudir el éxito de la
primera transicion democratica en la historia del pais.
También abrigo la esperanza de que el Presidente Ghani
y el Director Ejecutivo, Sr. Abdullah, puedan llegar con
prontitud a un acuerdo sobre la formacion de un Gobier-
no de Unidad Nacional. El establecimiento de un nuevo
equipo sera crucial para lograr las reformas que el pais
necesita, y tomamos nota de las prioridades que el Em-
bajador Tanin acaba de describir, a saber, la lucha contra
la corrupcidn, la buena gobernanza y la promocion de la
estabilidad econdmica y financiera, en particular. Ello es
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alentador, y ahora esas intenciones deben materializarse
sobre el terreno. En este sentido, celebramos la partici-
pacion de la UNAMA, que presto a las autoridades afga-
nas un apoyo ejemplar para que puedan llevar el proceso
electoral a una conclusion definitiva.

En el ambito politico, nos congratulamos de los
alentadores acontecimientos recientes. No obstante, ello
no debe hacernos olvidar que persisten numerosos retos
en un periodo de transicion caracterizado por cambios
en el apoyo de la comunidad internacional al Afganis-
tan. El principal reto es, por supuesto, la seguridad. Los
insurgentes tratan de sembrar la duda entre los afganos
y sus asociados en cuanto a los progresos que se han
logrado. Los terribles atentados perpetrados en las Glti-
mas semanas son un intento repugnante de desestabili-
zar el proceso en curso. Al igual que algunos oradores
que me precedieron, tengo presente, en particular, el
atentado perpetrado el 11 de diciembre contra el centro
cultural francés de Kabul, un lugar de cultura y creati-
vidad bien conocido y muy apreciado por los afganos.
Pero consideramos que el Afganistan esta en el camino
correcto y que nada puede socavar la evolucion positi-
va del pais. No renunciaremos a los valores por los que
hemos luchado junto a los afganos durante mas de diez
afios, y pienso en particular en el lugar y los derechos de
la mujer en la sociedad afgana, como los representantes
de Luxemburgo y Jordania acaban de subrayar.

En el contexto de la seguridad, caracterizado por
unainsurgencia que sigue dando muestras de resiliencia,
es fundamental que los asociados regionales sigan apo-
yando al Afganistan. En ese sentido, acogemos con be-
neplacito la reciente Conferencia Ministerial Corazoén
de Asia, en el marco del Proceso de Estambul, celebrada
en Beijing en octubre, que ha sido el punto de partida
para fomentar una mayor cooperacion regional en torno
al Afganistan. La Conferencia de Londres, celebrada a
principios de diciembre, también envié una sefial muy
positiva al permitir al nuevo Gobierno de Unidad Na-
cional presentar su programa econémico y sus planes de
reforma, a los cuales la comunidad internacional ha de-
cidido prestar firme apoyo. El apoyo de los asociados de
la Alianza evoluciona junto con el Afganistan. A partir
de 2015, la Misién Apoyo Decidido de la OTAN, que se
dedica a capacitar, asesorar y prestar asistencia, y que el
Consejo de Seguridad acogi6 con beneplécito reciente-
mente en la resolucién 2189 (2014), estara presente con
el fin de seguir capacitando a las fuerzas afganas.

Quisiera concluir planteando un problema clave, a
saber, la lucha contra el trafico de estupefacientes. Nos
preocupa sobre todo el constante aumento de la produccién
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de opio, conforme se confirma en el Gltimo informe del
Secretario General y tal como sefialé anteriormente el
Sr. Yuri Fedotov en su exposicion informativa. Hay que
invertir esa tendencia. Exhortamos a las autoridades
afganas a que apliquen todos los medios necesarios para
combatir la produccion y el trafico de estupefacientes,
que representan una gran amenaza a la estabilidad en el
Afganistan, a la salud publica y al desarrollo. No pode-
mos permitir que prospere una economia ilegal a expen-
sas del desarrollo del pais.

Consideramos que la UNAMA deberia desempe-
fiar un papel importante para dirigir y coordinar el dia-
logo con las autoridades afganas sobre este tema de im-
portancia para el futuro del pais. Estamos convencidos
de que todas las entidades de las Naciones Unidas que
participan en el Afganistan tienen que tener en cuenta la
lucha contra los estupefacientes a la hora de concebir y
dirigir sus respectivas medidas para garantizar la siner-
gia necesaria en la lucha contra ese flagelo en todos sus
aspectos. Encomiamos a la UNODC por haber adoptado
principalmente medidas en ese sentido.

Por ultimo, quisiera rendir homenaje al Sr. Kubi§ por
su labor y compromiso y a todo el personal de la UNAMA
que trabaja en condiciones muy reconocidas como difici-
les. Las Naciones Unidas y la UNAMA desempefiaran un
papel importante en el Afganistan en los proximos afios
en la linea del frente del compromiso de la comunidad in-
ternacional. EI Sr. Haysom puede estar seguro que cuenta
con nuestro constante y pleno apoyo en su labor futura.

Sr. Liu Jieyi (China) (habla en chino): China en-
comia a la Presidencia del Chad por haber celebrado la
sesién de hoy. Doy las gracias al Representante Especial
del Secretario General Haysom y al Director Ejecutivo
Fedotov por sus exposiciones informativas. Doy tam-
bién las gracias al Embajador Tanin por su declaracion.

El afio 2014 es fundamental en cuanto a la transi-
cion politica, de seguridad y econémica del Afganistan.
Desde principios de afio, el Afganistan ha concluido sin
tropiezos sus elecciones presidenciales y la formacion de
un nuevo Gobierno inclusivo. Ha venido promoviendo
constantemente el desarrollo econémico y social.

El pueblo afgano enfrenta una nueva oportunidad
de unidad y estabilidad, reconstruccién y desarrollo
pacificos. Se ha sentado una base sélida para la trans-
formacion que comenzara en 2015. China felicita al Go-
bierno y al pueblo del Afganistan por sus logros.

Al mismo tiempo, un Afganistan estable y préspe-
ro con todos sus grupos étnicos que vivan en armonia
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requiere un constante esfuerzo inquebrantable del Go-
bierno y el pueblo del Afganistan y una sostenida aten-
cion y asistencia de la comunidad internacional. Quisie-
ra hacer hincapié en los aspectos siguientes.

En primer lugar, la promocién del proceso de re-
conciliacion nacional es clave. Para lograr la paz y la
estabilidad el Afganistan tiene que comprometerse con
una reconciliacion politica de base amplia e inclusiva.
El Presidente de China Xi Jinping, al reunirse con el
Presidente Ghani Ahmadzai en octubre, hizo hincapié
en que todas las partes deberian apoyar al proceso de
paz y reconciliacion dirigido por los afganos y de titu-
laridad afgana. China espera que todas las partes en el
Afganistan demuestren sabiduria y sinceridad, antepon-
gan los intereses del pueblo afgano y participen activa-
mente en el proceso de reconciliacién afgano. Junto con
la comunidad internacional, China tiene la intencién de
brindar asistencia constructiva para promover el proce-
so de reconciliacién afgano.

En segundo lugar, el mantenimiento de una situa-
cion de seguridad estable es un requisito indispensable.
En estos momentos, la situacion de seguridad afgana
sigue siendo nefasta, teniendo en cuenta los frecuentes
ataques violentos. La comunidad internacional debe con-
tinuar ayudando al Afganistan en el fomento de la capa-
cidad de su seguridad nacional y de las fuerzas de policia.
Debe respaldar los esfuerzos de las fuerzas de seguridad
afganas para mantener la seguridad y la estabilidad inter-
nas y responder de manera eficaz a cualquier amenaza o
desafio a la seguridad para garantizar condiciones pro-
picias a fin de lograr el desarrollo socioeconémico del
Afganistan y el bienestar de todos sus ciudadanos.

En tercer lugar, el logro del desarrollo socioecon6-
mico sostenible es fundamental. La pobreza es el caldo
de cultivo del extremismo. China aumentard su apoyo
a los esfuerzos de paz y reconstruccién del Afganistan,
ayudard al Afganistan a formular planes nacionales para
el desarrollo socioecondémico, capacitard a profesionales
en distintos &mbitos, fortalecera la construccion de in-
fraestructura y facilitara el desarrollo econémico local.
La comunidad internacional debe también respetar su
compromiso de ayudar al Afganistdn a desarrollar ca-
pacidades de autosuficiencia encaminadas al desarrollo
independiente.

En cuarto lugar, el fortalecimiento de la coopera-
cion regional e internacional es prioridad. El Afganis-
tan no puede lograr el desarrollo y la prosperidad sin
el apoyo y la asistencia de la comunidad internacional,
sobre todo de los paises en la regién. La comunidad
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internacional debe respaldar de manera decidida la rela-
cion de buena vecindad del Afganistan con los paises en
la region y apoyar la participacion del Afganistan en los
esfuerzos de cooperacidn regionales e internacionales
con el objetivo de promover la integracion en el &mbito
econémico regional.

Apoyamos el papel principal que desempefian con-
tinuamente las Naciones Unidas y la Misién de Asisten-
cia de las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA)
para coordinar la asistencia internacional en nombre del
Afganistan. China espera que la UNAMA fortalezca la
comunicacion, la coordinacion y la cooperacién con el
Gobierno del Afganistan y aumente la confianza de la
comunidad internacional en el proceso de transicion sin
tropiezos del Afganistan.

China es un pais buen vecino del Afganistan. Es
también un pais buen amigo del Afganistan. Espera ver
un Afganistan unido, estable, bien desarrollado y fra-
ternal. China respalda firmemente los esfuerzos activos
por garantizar el proceso de paz y reconstruccion del
Afganistan.

Durante la visita del Presidente Ghani Ahmadzai
a China, a finales de octubre, China y el Afganistan
emitieron una declaracion conjunta sobre el fortaleci-
miento de su asociacion estratégica y de cooperacion.
El Gobierno de China ha decidido brindar al Afganistan
una asistencia por el monto de 500 millones de yuan
en 2014, y 1.500 millones en los proximos 3 arfios.

Para respaldar el fomento de la capacidad en el
Afganistan, en los préximos cinco afios, China ayudara
al Afganistan en la capacitacién de 3.000 profesionales de
distintos ambitos y celebrard seminarios de capacitacion
en la lucha contra el terrorismo y los estupefacientes.

China celebr6 también, en Beijing, la cuarta Con-
ferencia Ministerial del Proceso de Estambul-Corazén
de Asia. China se compromete activamente a facilitar la
cooperacion regional del Afganistan y presionar por una
resolucion temprana de la cuestion del Afganistan, con
el objetivo de lograr la paz y la estabilidad a largo plazo
y el desarrollo econémico y social en la region.

China espera con interés trabajar de manera con-
junta con la comunidad internacional en sus esfuerzos
constantes por respaldar al Afganistan para lograr pronto
la reconciliacion politica, la recuperacion econdémicay el
desarrollo a largo plazo y la seguridad y prosperidad del
Afganistan en la region.

Sr. Sana (Rwanda) (habla en inglés): Quisiera dar
las gracias al Representante Especial del Secretario
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General Nicholas Haysom y al Director Ejecutivo Yuri
Fedotov por sus exposiciones informativas. Permita-
seme también aprovechar la ocasion para felicitar al
Sr. Haysom por su nombramiento.

Hacemos extensivo nuestro agradecimiento a todo
el equipo de la Misidn de Asistencia de las Naciones Uni-
das en el Afganistdn (UNAMA) por su constante apoyo
al Gobierno y al pueblo del Afganistan. Agradezco tam-
bién al Representante Permanente del Afganistan, Emba-
jador Zahir Tanin, su declaracién. Permitaseme también
rendir homenaje a Australia por su liderazgo durante sus
dos afios como pais redactor de las resoluciones sobre el
Afganistan.

Como todos sabemos, hace unos meses, la violen-
cia estuvo a punto de estallar en el Afganistan, tras el
resultado de las elecciones controvertidas. Encomiamos
al Presidente Ghani Ahmadzai y al Director Ejecutivo,
Sr. Abdullah, por su valiente decisién y por impedir que
el pais recayera en la violencia. Era muy posible que el
pais hubiera permanecido en la crisis, de los dos conten-
dientes no haber adoptado a la vez la decision correc-
ta. En ese mismo sentido, felicitamos a la direccién de
la UNAMA, al Gobierno de los Estados Unidos y a la
comunidad internacional por sus incansables esfuerzos
por reunir a ambas partes con el prop6sito de poner fin
al estancamiento politico en beneficio del pueblo afgano
y de toda la region. Reconocemos y seguimos promo-
viendo la positiva relacion de trabajo que existe entre el
Presidente Ghani y el Sr. Abdullah.

Rwanda acoge con beneplacito el programa de re-
forma del Gobierno del Presidente Ghani. Cursar una
invitacion a la oposicion politicay a los grupos armados
para que se sumen a un dialogo entre afganos es cierta-
mente oportuno y constituye la piedra angular para la
estabilidad del Afganistan. Sin embargo, nos sentimos
desalentados por el rechazo de los talibanes de la for-
macién de un Gobierno de Unidad Nacional y su llama-
miento a favor de la continuacidon del conflicto.

Seguimos alentando a la direccién afgana a que
mantenga el espiritu que inspira la formacion de un Go-
bierno de Unidad Nacional inclusivo con la plena partici-
pacion de las mujeres. Nos hacemos eco del Ilamamiento
del Presidente Ghani a los asociados internacionales del
Afganistan para que apoyen un proceso de paz dirigido y
gestionado por los afganos. Asimismo, instamos a los di-
rigentes religiosos a que desempefien una funcion activa
en el restablecimiento de la paz en el pais.

En menos de 13 dias, las fuerzas nacionales de se-
guridad afganas asumiran la plena responsabilidad de
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la seguridad del pais. Consideramos que, desde junio
de 2013, las fuerzas nacionales de seguridad afganas
han demostrado su capacidad de mantener la seguridad
del pais. En consecuencia, el acuerdo de seguridad bila-
teral firmado el 30 de septiembre entre el Gobierno del
Afganistan y los Estados Unidos, asi como el acuerdo
con la OTAN sobre el estatuto de las fuerzas, son en-
comiables. Proporcionarén el marco juridico necesario
para la continuacion de la asistencia militar a fin de fo-
mentar la capacidad de las fuerzas nacionales de defen-
sa y seguridad afganas.

Mientras tanto, el Afganistan ha afrontado y sigue
afrontando problemas de seguridad causados por los
grupos terroristas insurgentes, que han causado muchas
muertes, en particular de mujeres y nifios inocentes. Casi
todos los dias se han producido ataques multiples, lo que
ha aumentado el ndmero de victimas civiles. Como se
sefiala en el informe del Secretario-General (S5/2014/876),
este afio ha sido uno de los mas violentos desde 2001.
Rwanda condena firmemente los actos de barbarie que
han seguido cobrandose vidas afganas. No hay nada que
pueda justificar estos hechos En ese sentido, rendimos
homenaje a las fuerzas de seguridad afganas por demos-
trar valor y valentia en la lucha contra la insurgencia.

La situacion econdmica en el Afganistan continta
teniendo un efecto adverso en el presupuesto del Gobier-
no. Sin embargo, acogemos con agrado el anuncio del Pre-
sidente Ghani de garantizar un sélido programa de trabajo
que incluya el compromiso de la reforma, a fin de asegu-
rarse de que el Afganistan logre la autosuficiencia. Enco-
miamos la nueva alianza y su plan para dar nuevo vigor al
Marco de Tokio para la Rendiciéon Mutua de Cuentas. Es
importante fortalecer la gobernanza y la lucha contra la
corrupcion, asi como aplicar la reforma politica.

Seguimos instando a la comunidad de donantes a
gue mantenga su compromiso, como ha testimoniado la
Conferencia de Londres, de cumplir su promesa de apo-
yar a la nueva direccion en su empefio por lograr un fu-
turo pacifico y préspero para el pueblo del Afganistén.
La cooperacién e integracion regional es imprescindi-
bles para lograr la entrada de la tan necesaria inversion
extranjera en el Afganistan para garantizar su viabili-
dad econémica y alentar el crecimiento econémico.

Para concluir, los retos que afronta el Afganistan
hoy en su aspiracién a ser un pais autosuficiente, pa-
cifico, democratico y prospero para todos los afganos
requiere un compromiso firme de los nuevos dirigentes
de la regién y los asociados internacionales. Apoyamos
plenamente a la UNAMA y a sus organismos asociados
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en el cumplimiento de sus mandatos mediante la pres-
tacion de asistencia a la paz y la reconstruccion del
Afganistan. Rwanda seguird asegurando siempre su so-
lidaridad al pueblo afgano y seguira contribuyendo a un
Afganistan estable, seguro y prospero.

Sir Mark Lyall Grant (Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte) (habla en inglés): Quisiera dar
las gracias al Representante Especial del Secretario Ge-
neral, Sr. Nicholas Haysom, por su primera exposicion
informativa al Consejo de Seguridad esta mafiana bien-
venida y darle una cordial bienvenida en esta importan-
te y nueva funcién. También doy las gracias al Director
Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito, Sr. Yury Fedotov, por su exposicion
informativa de esta mafiana, asi como al Embajador
Tanin por sus observaciones.

En mi declaracion de hoy me centraré en tres as-
pectos: la importancia del apoyo internacional al nuevo
Gobierno y su programa de reforma, la puesta en mar-
cha de la Misién Apoyo Decidido, y la futura participa-
cion de las Naciones Unidas en el Afganistan.

A medida que el Afganistan se prepara para en-
trar en el decenio de transformacién, aplaudo al nuevo
Gobierno afgano por su programa de reforma tal como
fue establecido por el Presidente Ghani y el Director Ge-
neral Abdullah en la Conferencia de Londres sobre el
Afganistan celebrada este mes. El programa ofrece un
marco digno de crédito que proporcione seguridad eco-
némica, enfrente la corrupcién, mantenga los progresos
en materia de seguridad nacional y consolide los avances
en materia de derechos humanos. Esas son las priorida-
des pertinentes. En la Conferencia de Londres, la comu-
nidad internacional demostro su claro compromiso con
el futuro del Afganistan y la aplicacién del programa de
reforma. Asimismo, encomiamos al Presidente y Direc-
tor General Ghani Abdullah por su labor de formacion
de un Gobierno de unidad nacional. Alentamos también
la pronta confirmacidén de nombramientos ministeriales
para garantizar que se mantenga el impulso.

Esta es la ultima vez que el Consejo de Seguridad
se reunird antes de la disolucién de la Fuerza Interna-
cional de Asistencia para la Seguridad en el Afganistan.
Quiero rendir homenaje al valor de los militares hom-
bres y mujeres que han servido para llevar paz y seguri-
dad al Afganistan, en particular de quienes sacrificaron
sus vidas en esa tarea.

Los ultimos ataques ocurridos en Kabul contra
personal de seguridad afgano, personal internacional
y civiles afganos inocentes nos hace comprender la
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gravedad del problema de la seguridad, al igual que del
aumento de las victimas civiles, especialmente de los
nifios. Sin embargo, también demuestran el valor y la
perseverancia de quienes han tratado de lograr la segu-
ridad y el desarrollo en el Afganistan. Los hombres y
las mujeres pueden enorgullecerse de que el Afganistan
haya presenciado su primer traspaso pacifico de poder
entre dirigentes electos.

A medida que las fuerzas nacionales de seguridad
afganas siguen luchando valerosamente contra la insur-
gencia, es fundamental que sigamos prestando apoyo.
Por lo tanto, acogemos con benepléacito el establecimien-
to de la Mision Apoyo Decidido de la OTAN para capa-
citar, asesorar y prestar asistencia a las fuerzas nacio-
nales de seguridad afganas desde principios de 2015. La
semana pasada, el Consejo mostrd su apoyo a esa Mision
con la aprobacion de la resolucidn 2189 (2014).

Un arreglo politico sigue siendo la mejor mane-
ra de lograr una paz sostenible en el Afganistan. Por
lo tanto, acogemos con beneplacito el reciente dialogo
entre los dirigentes del Afganistan y el Pakistan y es-
peramos con interés que siga habiendo progreso. Los
paises vecinos del Afganistan seran fundamentales en
ese esfuerzo. Acogemos con beneplécito el apoyo de los
paises que participan en el Proceso Corazén de Asiay
otras iniciativas encaminadas a fomentar la seguridad,
el comercio y la prosperidad econémica

El proximo afio, la Misidn de Asistencia de las Na-
ciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) desempefia-
rd un papel cada vez méas importante en el Afganistan,
trabajando en apoyo a la reforma de las prioridades del
nuevo Gobierno del Afganistan. Su interposicién de
buenos oficios para contribuir a la formacién del Go-
bierno, la preparacion para las elecciones parlamenta-
rias y la proteccion de los logros alcanzados en materia
de derechos humanos debe ser un elemento fundamental
para su mandato. Para hacerlo eficazmente, la UNAMA
debe disponer también de los recursos necesarios para
mantener su presencia en las provincias.

Para concluir, estamos entrando en un nuevo capitu-
lo en nuestra asociacién actual con un Afganistan sobe-
rano e independiente. No cabe duda de que 2015 sera un
afio lleno de desafios, pero es alentador observar el com-
promiso contraido por el pueblo y el Gobierno del Afga-
nistan y la comunidad internacional para construir un fu-
turo estable, democratico y prdspero para el Afganistan.

Sr. Barros Melet (Chile): Le damos la bienvenida
al nuevo Representante Especial del Secretario General
y Jefe de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas
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en el Afganistdn (UNAMA), Sr. Nicholas Haysom. Lo
felicitamos por su nuevo cargo y le agradecemos su ex-
posicién informativa. Asimismo, agradecemos la pre-
sentacion y la presencia del Director Ejecutivo de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el De-
lito (UNODC), Sr. Yuri Fedotov, y al Embajador Zahir
Tanin sus observaciones.

Mi pais celebra la creacion exitosa de un Gobierno
de Unidad Nacional y la primera transicién pacifica y
democrética de poder en el Afganistdn. Acogemos con
benepléacito el final de lo que fue un prolongado proce-
so electoral y destacamos el rol cumplido por el Presi-
dente Ashraf Ghani y el Jefe Ejecutivo del Gobierno,
Sr. Abdullah Abdullah. Valoramos también los buenos
oficios del ex-Presidente, Sr. Hamid Karzai, en el pro-
ceso democratico.

Recordamos al nuevo Gobierno que abordar efec-
tivamente los desafios politicos, econémicos y de se-
guridad detallados en el altimo informe del Secretario
General (S/2014/876) requiere la designacién y la con-
firmacion de otros altos cargos en el Gobierno y espera-
mos que parte de este proceso sea resuelto sin demoras.

Chile apoya un proceso de reconciliacion nacional
dirigido y protagonizado por todos los afganos. En este
contexto, esperamos que el nuevo Gobierno continte
implementando la resolucion 1325 (2000) en todos los
niveles, de manera que se garantice la participacion de
las mujeres en la toma de decisiones y que sus necesida-
des sean debidamente atendidas. Subrayamos la impor-
tancia de continuar promoviendo el dialogo, la inclusion
y el consenso entre los afganos, un factor esencial a la
hora de construir un pais capaz de sostenerse por si solo,
con instituciones democraticas sélidas y bajo la vigen-
cia del estado de derecho.

Nos preocupa el impacto que sigue teniendo la si-
tuacién de seguridad en la poblacién civil afgana, en
particular entre nifios y mujeres. Segun el informe del
Secretario General, este ha sido uno de los afios més
violentos desde 2001, y nos inquietan los altos nimeros
de victimas civiles y comunidades desplazadas.

Chile reitera la necesidad de fortalecer la protec-
cion de civiles y condenamos el uso de la fuerza en con-
tra de la poblacion civil desarmada, sea por las fuerzas
progubernamentales o por elementos antigubernamen-
tales. Recordamos que es responsabilidad primordial de
las nuevas autoridades velar por la debida proteccion de
los civiles e impedir que fuerzas antigubernamentales
socaven la confianza en el nuevo Gobierno antes de que
éste esté completamente establecido.
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En este contexto, encomiamos el aumento de capa-
cidades y competencias de las fuerzas de defensa nacio-
nal y de seguridad del Afganistan en preparacién para
la conclusion del mandato de la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (ISAF) a finales de 2014.
Esperamos que las autoridades afganas puedan asumir
efectivamente la responsabilidad de la seguridad de su
pais. También acogemos con satisfaccion el acuerdo
concertado entre la OTAN y el Afganistan para esta-
blecer la Misién Apoyo Decidido después de 2014 para
entrenar, asesorar y ayudar a las fuerzas de defensa na-
cional y de seguridad del Afganistan.

Del mismo modo, nos sumamos a la preocupacion
expresada por otros miembros del Consejo sobre el au-
mento de la produccién en el cultivo del opio. Espera-
mos que esta tendencia se revierta. En este sentido, apo-
yamos las propuestas efectuadas por la UNODC.

Concluyo expresando el apoyo de Chile a los esfuer-
zos del pueblo afgano en la construccion de un Estado
democrético con plena vigencia del estado de derecho y
la proteccién de los derechos humanos y libertades fun-
damentales. También reiteramos nuestro llamado a que
la comunidad internacional continle apoyando al pueblo
afgano, fortaleciendo sus capacidades para que pueda ha-
cer frente a los desafios de seguridad que el pais enfrenta.
Consideramos que ello es fundamental tanto para el desa-
rrollo del Afganistdn como para el de la regién.

Sr. Churkin (Federacién de Rusia) (habla en
ruso): Agradecemos al Sr. Haysom la presentacion del
informe trimestral del Secretario General sobre la situa-
cion en el Afganistan y sus consecuencias para la paz y
la seguridad internacionales (S/2014/876), asi como al
Sr. Fedotov su sustancial exposicion informativa sobre
las cuestiones de las que esta encargado relacionadas
con el problema del trafico de drogas. Hemos escuchado
con atencidn y con interés la declaracion del Represen-
tante Permanente, Sr. Tanin.

No hace mucho tiempo, el Afganistan finaliz6 una
prolongada maratén electoral para elegir su Presidencia.
Por primera vez, el pueblo afgano fue testigo del tras-
paso pacifico de poder de una autoridad gubernamental
elegida a otra. Deseamos al Gobierno de Unidad Nacio-
nal que tenga éxito y valentia para encarar los retos pen-
dientes. Ahora que el acuerdo entre el Sr. Ghani y el Jefe
Ejecutivo del Gobierno, Sr. Abdullah, ha sido firmado
y sellado, existen nuevas posibilidades para corregir la
situacion y sentar las bases para un desarrollo gradual
del pais, que durante tantos afios ha sido retenido por
una guerra devastadora.
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En ese contexto, quisiéramos destacar el importan-
te papel que la Mision de Asistencia de las Naciones
unidas en el Afganistdn (UNAMA) sigue desempefian-
do en los asuntos internos del Afganistan. La clara con-
tribucion de la Mision al proceso electoral y al acuerdo
alcanzado entre los dos principales candidatos pre-
sidenciales esta fuera de discusion. Por nuestra parte,
estamos dispuestos a ofrecer apoyo constante a las acti-
vidades de la UNAMA, en coordinacion con la comuni-
dad internacional, que redunde en beneficio del pueblo
afgano. La importancia especial de ese mecanismo se
puso de relieve en la resolucion 2189 (2014), aprobada
la semana pasada.

Unos de los problemas més graves del Afganistan
siguen siendo la produccién y el trafico ilicito de dro-
gas. Los datos mas recientes de la Oficina de las Nacio-
nes Unidas contra la Droga y el Delito son impactantes.
Hubo un aumento del 7% en la superficie cultivada con
adormidera en comparacion con 2013, con un incremen-
to del 9% en el rendimiento promedio, mientras que en
las regiones del sur el rendimiento promedio aumentd
un 27%, para conformar un total del 17% de aumento
en la produccidn de estupefacientes. Por consiguiente,
es imprescindible prestar mucha atencion a los vinculos
entre la produccién de opiaceos afganos y el terrorismo
internacional, incluida su financiacion a través de los
ingresos de la droga. En el reciente informe del Grupo
de Vigilancia del Comité del Consejo de Seguridad so-
bre las sanciones relativas a Al-Qaida y los talibanes,
asi como en las conclusiones del Grupo de Accion Fi-
nanciera, existe abundante informacion al respecto.

La magnitud de este problema es tal que representa
una amenaza para la paz y la estabilidad del Afganistan
y de toda la regién mas alla de sus fronteras. En ese sen-
tido, consideramos que la declaracién de la Presidencia
relativa a los estupefacientes afganos (S/PRST/2014/12),
que el Consejo aprobd6 en junio a iniciativa de Rusia, es
a la vez oportuna y pertinente. Ahora resulta esencial
para desarrollar medidas practicas destinadas a elimi-
nar los problemas. Esperamos que un examen exhausti-
vo de las cuestiones relacionadas con los opiaceos afga-
nos sea parte del programa del periodo extraordinario
de sesiones de 2016 de la Asamblea General sobre el
problema mundial de las drogas.

Una contribucion atil a la lucha contra el trafico de
drogas seria ampliar la cooperacion del Afganistan en
los planos bilateral, regional, subregional y multilateral,
ante todo con sus vecinos de laregién, a fin de que adop-
te las medidas necesarias para el desarrollo de fuentes
alternativas de ingresos para su poblacion agricola.
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Por su parte, Rusia esta reforzando sus esfuerzos
para combatir la produccion de drogas ilicitas y el tra-
fico de drogas mediante las estructuras regionales, en
particular por conducto de la Organizacion de Coope-
racion de Shanghai y la Organizacion del Tratado de
Seguridad Colectiva (OTSC), asi como mediante la
cooperacion bilateral con el Afganistan. Por otra parte,
continuamos nuestra practica de proporcionar una for-
macién avanzada a la policia afgana especializada en
estupefacientes en el instituto de formacion del Ministe-
rio del Interior de Rusia en Domodedovo, en el Instituto
Juridico de Siberia y en el Centro de Capacitacidn para
el Control del Abuso de Drogas de la regién norocci-
dental de la Federacion de Rusia para agentes federales
rusos de control de drogas.

También se estad aportando una importante con-
tribucion a la solucién del problema de la droga en el
Afganistan mediante la presencia permanente del me-
canismo antinarcéticos denominado “Canal” de la Or-
ganizacion del Tratado de Seguridad Colectiva (OTSC).
Tan solo este afio, como resultado de la operacion es-
pecial del Canal, conocida como “Trampa del Sur”, se
incautaron mas de 10 toneladas de opiaceos afganos.

En ese sentido, surge otra pregunta con respecto a
la complacencia en la labor de lucha contra los estupefa-
cientes de la Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad, que pronto sera disuelta. Al parecer, la nueva
Mision Apoyo Decidido de la OTAN tampoco tiene nin-
gun apuro para actuar. ¢Por qué no existe un problema de
ese tipo en el contexto del acuerdo bilateral de seguridad
norteamericano-afgano? Estamos muy decepcionados
por el hecho de que durante varios afios los paises de la
OTAN hayan dado la espalda a las propuestas pragmati-
cas de la Organizacién del Tratado de Seguridad Colec-
tiva respecto a la adopcion de medidas conjuntas en este
admbito. Aun asi esta alianza est4 tratando constantemen-
te de demostrar su utilidad. Tenemos que admitir que la
OTAN dejé pasar una oportunidad que era muy valiosa.

Estamos muy preocupados por la situacion de la
seguridad, que es extremadamente tensa. El pais quiza
esté atravesando el periodo mas complejo de los Ultimos
afios. Desde principio de afio, ha habido un aumento del
20% en el namero de civiles, personal del ejército afga-
noy de policia asesinados a manos de los militantes con
respecto al afio anterior. Estos se comportan de mane-
ra cada vez mas agresiva, a veces capturando distritos
enteros. La tregua que se esperaba con la llegada del
invierno no ha ocurrido. Por el contrario, Gltimamente
el nUmero de ataques terroristas practicamente se ha du-
plicado, y ha habido una serie de ataques terroristas de
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alto perfil en Kabul y en el resto del pais que muestran
que los talibanes siguen teniendo un temible potencial.
Como antes, Al-Qaida sigue siendo activo, y menciona-
ré una vez mas que, por extrafio que parezca, este hecho
no se refleja en el Ultimo informe del Secretario General
(S/2014/876). La concentracion progresiva de extremis-
tas en los distritos septentrionales es preocupante, en
particular puesto que no hace mucho tiempo esta zona
era relativamente tranquila.

Tampoco es sorprendente que no esperaramos el
informe completo sobre los resultados de las activida-
des de la Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad (ISAF), el cual teniamos todo el derecho de
esperar y que fue reclamado por la alianza, de confor-
midad con la resolucién del Secretario General. Lo que
si recibimos fue un documento muy escueto que omite
por completo un andlisis de la situacion de la seguri-
dad, mientras que la ISAF tenia como mandato mejorar
concretamente la situacién en este &mbito de conformi-
dad con las resoluciones 1386 (2001) y 1510 (2003) del
Consejo. Retirar este conocimiento factico podria llevar
a pensar a un publico inocente que el mandato se ha eje-
cutado plenamente y que se han resuelto los problemas
mas graves. No obstante, esto no refleja para nada lo
que realmente esta ocurriendo en ese pais. Por cierto, el
informe de la OTAN tampoco contiene nada concreto
sobre lo que realmente hizo la ISAF en cuanto al apoyo
a los agentes de policia afganos en la lucha contra los es-
tupefacientes. Se puede llegar a la conclusion de que no
se ha hecho nada en més de una década. Una conclusion
sensata al respecto es que habria podido hacerse mucho
mas de lo que debié haberse hecho hace més de 10 afios.

En ese contexto, constatamos con satisfaccion el
anuncio del Presidente Ghani sobre la reconciliacion
nacional. La muy conocida triada de principios toda-
via retiene su relevancia: deponer las armas, reconocer
la Constitucion del Afganistan y cortar los lazos con
Al-Qaida y otras organizaciones terroristas. Tampo-
co hay que olvidar que hay una necesidad de cumplir
rigurosamente con el régimen de sanciones contra los
talibanes y Al-Qaida.

Hemos anunciado muchas veces que nuestro pais
trabajara de manera constructiva con cualquier liderato
del Afganistan que sea respaldado por el propio pueblo
afgano. Una vez mas, quisiéramos rendir homenaje a la
perseveranciay el valor del nuevo Presidente, Sr. Ghani,
y del Director Ejecutivo, Sr. Abdullah. Estamos conven-
cidos de que con la asistencia responsable de la comu-
nidad internacional, bajo la égida de las Naciones Uni-
das, sera capaz de llevar al amistoso pueblo afgano de
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la mano por el camino correcto hacia la consolidacion
pacifica de un Afganistan independiente, autosuficiente
y econémicamente préspero que esté libre del terroris-
mo y de los delitos relacionados con los narcéticos.

Sra. Power (Estados Unidos de América) (ha-
bla en inglés): Doy las gracias al Ministro de Relacio-
nes Exteriores Mahamat, por presidir esta importante
sesion. Su presencia aqui afiade peso a unas delibera-
ciones ya de por si muy importantes. Doy la bienvenida
al Representante Especial ante el Consejo de Seguridad,
Sr. Haysom, y le doy las gracias por su exposicion infor-
mativa y su labor sobre el terreno en el Afganistan. Le
damos la enhorabuena por su hombramiento como Jefe
de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan. Durante su mandato, él y su equipo podrén
contar con todo nuestro apoyo. También le doy las gra-
cias al Sr. Fedotov por su exposicion informativa sobre
la produccion de narcoticos ilicitos en el Afganistan,
una cuestion de suma preocupacion para el Consejo.

El Afganistan se encuentra en una situacion muy
diferente de la que se encontraba cuando el Consejo se
reunio por Ultima vez, el 18 de septiembre de 2014 (véase
S/PV.7267). En ese momento, todavia se estaban atando
los cabos del proceso electoral, y el Consejo insto a los
candidatos a que se esforzaran por lograr una solucién
de avenencia para beneficio del pueblo afgano. Los can-
didatos forjaron ese compromiso y formaron un gobier-
no de unidad nacional. Desde que este Gobierno asumio
el liderazgo, este ha tomado medidas significativas para
acabar el afio con una nota positiva. El Gobierno de Uni-
dad Nacional ha establecido una agenda de reforma con-
vincente que se compromete a mejorar la gobernanza,
limitar la corrupcion, reintegrar a los refugiados, pro-
mover el desarrollo sostenible y defender y promover
los derechos humanos de todos los afganos, centrandose
especialmente en los derechos de la mujer. EI Gobier-
no esta respaldando sus palabras con acciones, incluso
reabriendo la investigacion sobre el caso del Banco de
Kabul, con la aprobacion de reglamentos financieros de
alcance internacional, el despido de personal guberna-
mental sin calificaciones y corrupto y afrontando el co-
mercio ilicito, entre otros empefios clave.

Esperamos con interés que el Presidente Ghani y el
Director Ejecutivo Abdullah designen pronto a un gabine-
te, constituido por personas seleccionadas por su mérito.
Celebramos su compromiso por garantizar que el gabinete
sea representativo del pueblo afgano, incluidas las mujeres.

El Gobierno afgano hademostrado un apoyo regional
critico para su programa. En la Conferencia Ministerial
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Corazén de Asia/Proceso de Estambul, celebrada en
Beijing en octubre, los paises vecinos se comprometie-
ron a colaborar en el fortalecimiento de la seguridad y
la prosperidad del Afganistan, que redunda en interés de
la estabilidad y el desarrollo de la region. El Presidente
Ghani ha realizado importantes visitas para mejorar las
relaciones con sus vecinos, incluido el Pakistan.

El apoyo al constante progreso del Afganistan
también viene de més alld de la region inmediata. En
la Conferencia de Londres, que se celebrd a principios
de diciembre, mas de 70 Estados donantes afirmaron su
compromiso de contribuir con mas de 16.000 millones
de doélares hasta 2016 en asistencia al Afganistan. Este
apoyo es critico para respaldar las ganancias arduamen-
te logradas en el Afganistan desde 2001. En este perio-
do, la matricula escolar se ha multiplicado por diez, con
una escolarizacidén actual de casi 10 millones de nifios.
El 40% de los estudiantes son nifias; algo que habria
sido impensable durante el régimen Taliban. La espe-
ranza de vida también se ha mejorado en gran medida.
La mortalidad materna ha caido del 16% al 3%, asimis-
mo la mortalidad infantil ha caido del 25% a por debajo
del 10%. Las mujeres ahora no solo pueden caminar en
publico sin llevar a un pariente varén a su lado, sino que
ademas pueden acudir a médicos que tratan a hombres
y mujeres. Las mujeres suponen el 28% de los escafios
parlamentarios en el Afganistan.

Los Estados Unidos se comprometen a apoyar este
proceso en curso. Entre otras contribuciones, nuestro
Gobierno esta aportando mas de 107 millones de dola-
res este afio para ayudar a los refugiados que regresan
al Afganistan, porque hemos visto lo que las contribu-
ciones inspiradoras pueden hacer a su pais. Para mos-
trar tan solo un ejemplo, fijense en Fereshta Abbasi. Sus
padres huyeron del Afganistan al Irdn antes de que na-
ciera, y su familia no volvio6 hasta que Fereshta tenia 12
afios. No obstante, ella tuvo la tenacidad de sobresalir
en la escuela y seguir una carrera. Con el apoyo de su
familia, asisti6 a la Facultad de Derechos de la Univer-
sidad de Herat, donde fue la Unica mujer en el equipo
de tribunales simulados de la facultad. Tras graduarse,
empezo0 a trabajar en el Ministerio de Asuntos de la Mu-
jer, algo que habria sido inconcebible bajo el régimen
Taliban. Ahora ella se asegura de que otras nifias y mu-
jeres gocen de las mismas oportunidades que tuvo y de
que cuenten con menos obstaculos en su camino.

Por supuesto, queda mucha labor por hacer, espe-
cialmente en relacion a los derechos de la mujer. El mes
pasado, la Relatora Especial de las Naciones Unidas so-
bre la violencia contra la mujer visito el Afganistan. Si
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bien se vio alentada por el compromiso del Gobierno de
lograr el fin de la violencia contra la mujer, la Relatora
Especial Manjoo también hallé que “la inseguridad, los
niveles persistentes de violencia por motivos de género
y un clima omnipresente de miedo han tenido repercu-
siones desproporcionadas en la promocion, la protec-
cion y el cumplimiento de los derechos humanos de las
mujeres y las nifias” en el Afganistan. Las mujeres y las
nifias, decia ella, siguen sufriendo abusos domésticos
perpetrados por maridos y familiares, matrimonios de
intercambio, incesto, crimenes de honor, asesinatos se-
lectivos y discriminacion en el hogar y en el trabajo, asi
como enormes obstaculos para hallar solucion a estos y
otros problemas.

Permitaseme volver a la cuestion del tan enorme
desafio que constituye la seguridad. A finales de este
mes, los Estados Unidos y nuestros aliados de la OTAN,
junto con asociados de todo el mundo concluiran la mi-
sién de la Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad (ISAF). Durante 13 afios, los contingentes
y el personal civil de mas de 50 paises junto con aso-
ciados afganos han trabajado por extirpar el terrorismo
e intentar la creacion de un Afganistan mas estable y
méas seguro. Mas de 2.200 estadounidenses y mas de
1.200 ciudadanos de otros paises de la coalicion de la
ISAF han ofrendado la defendiendo y empoderando al
pueblo afgano.

El Afganistan sigue enfrentdndose a graves ame-
nazas para la seguridad, como atestiguan los horribles
ataques terroristas, como el que tuvo lugar el 23 de no-
viembre cuando un terrorista suicida se autodeton6 con
un artefacto explosivo improvisado durante un cam-
peonato de voleibol en la provincia de Paktika. Mas de
50 personas fueron asesinadas, muchos de ellos nifios.
Fue parte del aumento de objetivos de personas inocen-
tes por parte de grupos armados antigubernamentales,
lo que resulto este afio, como hemos escuchado, en el
mayor nimero de bajas civiles desde 2008. Esos ata-
ques horribles y depravados apuntan a algo mas que a
los peligros actuales; nos muestran por qué es tan im-
portante que el Gobierno afgano tenga éxito y por qué
los responsables de esos ataques deben ser neutraliza-
dos y llevados ante la justicia. La OTAN y sus asocia-
dos seguiran entrenando, asesorando y ayudando a las
fuerzas de seguridad afganas por medio de la Misién
Apoyo Decidido, que permitira a los valientes soldados
y policias afganos seguir enfrentando a los extremistas
y esforzdndose para proteger a sus conciudadanos.

Sra. Ogwu (Nigeria) (habla en inglés): Sr. Presi-
dente: Le agradezco el haber convocado este importante
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debate. Deseo dar la bienvenida al nuevo Representante
Especial del Secretario General y Jefe de la Misién de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan, el
Sr. Nicholas Haysom, a quien agradezco su exposicion
informativa inaugural. También agradezco al Director
Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas contra
la Droga y el Delito, Sr. Yury Fedotov, su exhaustiva
exposicion informativa. Destaco la presencia del Repre-
sentante Permanente del Afganistan, Embajador Tanin,
a quien agradezco su declaracion.

La solucion pacifica de la crisis politica después
de las elecciones en el Afganistan marca un avance muy
importante en el proceso politico del pais. Felicitamos a
las Naciones Unidas, a los Estados Unidos y al ex-Pre-
sidente Hamid Karzai por sus esfuerzos de mediacién,
que condujeron al acuerdo entre el Presidente Ghani
y el Sr. Abdullah para formar un Gobierno de Unidad
Nacional. Acogemos con beneplécito este acuerdo que,
segun podemos ver, ha dado lugar a una considerable
reduccion de las tensiones en el Afganistan. El acuerdo
también ha propiciado un clima de optimismo sobre el
futuro del pais. Instamos a ambos lideres a crear una
estructura a partir a este notable logro acelerando la for-
macién de un Gobierno que ejecute los programas de
reforma del Presidente Ghani.

En lo que respecta al programa de reformas, aco-
gemos con beneplacito el hecho de que el programa se
centre en la gobernanza, el estado de derecho, la par-
ticipacién regional, la reconciliacién nacional y la lu-
cha contra la corrupcion. Consideramos que otorgar
la prioridad adecuada a la reconciliacion nacional es
realmente un paso importante en la direccion correcta.
Tomamos nota con satisfaccion de los esfuerzos del Pre-
sidente Ghani por facilitar las conversaciones de paz,
sobre todo con los lideres religiosos. Su invitacion a los
talibanes y otros grupos militantes a unirse al didlogo
interafgano es un llamativo esfuerzo en pos de la re-
conciliacion. Instamos a todos los afganos a abrazar el
didlogo como el camino hacia la paz y la estabilidad
duraderas en el pais.

La situacion de la seguridad en el Afganistan sigue
siendo inestable. La reciente ola de ataques contra civi-
les que han llevado a cabo los talibanes y otros grupos
terroristas viene a subrayar los desafios que el pais si-
gue enfrentando en materia de seguridad. Condenamos
en los términos més enérgicos todos los actos de vio-
lencia contra la poblacion civil. Rendimos un homenaje
especial a las Fuerzas de Seguridad del Afganistan por
su demostrada capacidad para liberar y recuperar zonas
en disputa con los insurgentes. La ayuda internacional
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al Afganistan seguira siendo crucial a fin de conservar
la capacidad de las fuerzas de seguridad afganas para
combatir a los terroristas, insurgentes y demas elemen-
tos criminales que desestabilizan el pais.

Tomamos nota de la promesa hecha por los aliados
y asociados del Afganistan de apoyar a las fuerzas de
seguridad del pais con aproximadamente 5.100 millones
de dodlares anuales hasta el finales de 2017. Abrigamos
la esperanza de que esa asistencia proporcione el apoyo
que es tan necesario para ayudar al Afganistan a prepa-
rarse para asumir la responsabilidad financiera total por
el mantenimiento de sus fuerzas de seguridad en 2024,
segun esta previsto en la Asociacién Duradera de largo
plazo entre la OTAN y el Afganistan.

Pasando a la cooperacion regional, consideramos
que este es un aspecto esencial para resolver la crisis
en el Afganistan y superar los desafios que enfrentan
los Estados vecinos en la region. El Presidente Ghani
ha dado muestras de la gran importancia que otorga a
la cooperacion con sus vecinos, mediante la concerta-
cién de diversos compromisos bilaterales y multilatera-
les. Destacamos los resultados de la Cuarta Conferencia
Ministerial del Proceso de Estambul sobre el Afganis-
tan, celebrada en octubre en Beijing. La reunidn sirvio
de plataforma para abordar problemas que amenazan la
paz y la seguridad en la region, como es el caso del te-
rrorismo, el trafico de estupefacientes, la pobreza y el
extremismo violento.

La reunién entre el Presidente Ghani y el Primer
Ministro Sharif del Pakistan también fue significativa.
El encuentro fue una oportunidad para que ambos lide-
res deliberaran sobre los problemas de seguridad que
enfrentan ambos paises. Les instamos a fortalecer su
compromiso para que puedan encontrar soluciones du-
raderas a las amenazas transfronterizas que enfrenta su
soberania e integridad territorial.

En lo que respecta a la lucha contra los estupefa-
cientes, acogemos con beneplacito la colaboracién del
Sr. Fedotov con las autoridades afganas. El informe del
Secretario General (S/2014/876) indica que, si bien las
autoridades locales han registrado avances en la lucha
contra el trafico de drogas, aun existen grandes desa-
fios. Uno de esos desafios es el aumento de la superficie
agricola dedicada al cultivo de opio, a consecuencia de
lo cual la produccidn de opio en 2014 podria aumentar
en un 17%. Nigeria considera que un enfoque integra-
do en lucha contra los estupefacientes es necesario para
controlar la produccidn de opio. Con cultivos que produ-
cen ingresos equivalentes a 850 millones de ddlares es
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claro que esos cultivos representan una amenaza grave,
ya que ayudan a financiar el terrorismo en el Afganis-
tdn y mas alla de sus fronteras. La adopcién de medidas
concertadas en los planos nacional, regional e interna-
cional es algo vital. Es preciso actuar de una manera
constante y sostenida en esa direccion.

Sr. Oyarzabal (Argentina): Agradezco al nuevo
Representante Especial, Nicholas Haysom, la presenta-
cion del informe del Secretario General sobre la situa-
cion en el Afganistan y sus implicancias para lapazy la
seguridad internacionales (5/2014/876). Aprovecho para
felicitarlo por su designacion y para desearle el mejor de
lo éxitos al frente de la UNAMA. Agradezco también al
Director General de la Oficina de las Naciones Unidas
contrala Drogay el Delito, Sr. Yuri Fedotov, y al Embaja-
dor Zahir Tanin, del Afganistan, por sus presentaciones.

Cuando consideramos la situacion en el Afganis-
tadn en este Consejo la ultima vez, el 18 de septiembre
pasado (véase S/PV.7267), se aguardaba el resultado de
la segunda vuelta electoral de los comicios presidencia-
les, desde entonces se alcanzd un acuerdo entre los dos
candidatos a Presidente y se oficializo la designacion
de Ashraf Ghani Ahmadzai como nuevo Presidente del
Afganistan y de Abdullah Abdullah como su Jefe de Ga-
binete de Ministros. Felicitamos, a través suyo, Emba-
jador Tanin, al Gobierno y al pueblo del Afganistan por
esta importante demostracion de civilidad democraética.
La transferencia pacifica y democratica entre dos lideres
electos, la primera en la historia del Afganistan, es una
piedra fundamental de la transicion politica del pais.

Los desafios que aguardan a las nuevas autorida-
des, son tan conocidos como abrumadores, incluyendo
el deseo generalizado de paz del pueblo afgano y las re-
laciones cordiales con los paises vecinos de la region. En
este sentido, saludamos el anuncio del nuevo Gobierno
de su compromiso con el lanzamiento de un nuevo pro-
ceso de paz nacional en el Afganistan. Resulta indispen-
sable que también la oposicién politica, especialmente
el Taliban, se una al diélogo interafgano para que el pais
pueda comenzar a superar su violento pasado, que ha re-
sultado en méas de 32.000 vidas de afganos y extranjeros,
incluyendo unos 15.000 civiles, en adicion a las miles
de victimas talibanes, solamente desde 2007, cuando las
Naciones Unidas comenzaron a registrar las victimas.

Observamos que, en el periodo reportado, hubo una
disminucidn de los incidentes en materia de seguridad,
en comparacion con el mismo periodo en el afio 2013,
revirtiéndose la tendencia que veniamos observando.
Esperamos que esta tendencia se consolide. Aunque
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la capacidad demostrada por las fuerzas de seguridad
afganas de controlar los ataques de los insurgentes es
bienvenida, la Argentina no cree que pueda haber una
solucion puramente militar del conflicto sin que se abor-
den las causas profundas del mismo. Hechos tan abe-
rrantes como del que fuimos testigos el martes pasado,
cuando los talibanes mataron a 127 personas, la mayoria
de ellos nifios, en una escuela en la ciudad pakistani de
Peshawar, ponen de relieve la importancia de la coope-
racién regional para la prosperidad y la estabilidad, no
solo del Afganistan, sino de sus vecinos de la region.

No menos le preocupa a la Argentina el aumen-
to de victimas civiles producto de operaciones aéreas
llevadas a cabo por fuerzas militares internacionales,
incluyendo 148 nifios en el periodo informado. En este
sentido, reiteramos la obligacién de que tales operacio-
nes se realicen en total conformidad con las obligacio-
nes que emergen del derecho internacional, incluyendo
el derecho internacional de los derechos humanos vy el
derecho humanitario.

La Argentina apoya los esfuerzos para prevenir la
produccion y el trafico de drogas en el Afganistan. En
este sentido, sabemos que la cooperacion regional resul-
ta fundamental, tanto en materia de aplicacion de laley y
justicia criminal, como en la promocion de la reduccion
de la demanda. Preocupa que el cultivo de opio haya au-
mentado durante 2014, y destacamos el importante papel
que las Naciones Unidas juegan en el monitoreo de la
situacion de drogas en el Afganistan y su apoyo a los
esfuerzos nacionales, asi como la importancia de coordi-
nar las diferentes agencias del sistema para la implemen-
tacién de un enfoque comprensivo sobre el tema.

El rol de las Naciones Unidas continta siendo fun-
damental tanto para asistir al futuro Gobierno de Uni-
dad Nacional a cumplir con sus obligaciones en mate-
ria de seguridad y desarrollo, como para colaborar en
la coordinacidn de la asistencia humanitaria y la lucha
contra la produccion y el trafico de drogas. Confiamos
plenamente y apoyamos el trabajo que la UNAMA vy el
nuevo Representante Especial del Secretario General
tienen por delante.

El Presidente (habla en francés): Tiene la palabra
el representante de la India.

Sr. Bishnoi (India) (habla en inglés): Para comen-
zar, quisiera darle las gracias a usted, Sr. Moussa Faki
Mahamat, como Presidente del Consejo de Seguridad,
por haber organizado el debate de hoy sobre la situa-
cion en el Afganistan. También doy las gracias al Se-
cretario General por el informe trimestral (S/2014/876)
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sobre la situacion en el Afganistan, y doy la bienvenida
al nuevo Representante Especial del Secretario General,
Sr. Nicholas Haysom.

El Afganistan acaba de pasar por una transicion
politica historica. Acogemos con beneplacito el estable-
cimiento del Gobierno de Unidad Nacional, dirigido por
el Presidente Ghani y el Director Ejecutivo, Sr. Abdullah
Abdullah. El pueblo del Afganistdn ha demostrado una
enorme pacienciay tolerancia, lo cual posibilité el acuer-
do sobre el Gobierno de Unidad Nacional. No tengo nin-
guna duda de que el liderazgo politico afgano tendra en
cuenta las expectativas del pueblo afgano a medida que
emprende las dificiles tareas que tenemos por delante,
incluida la pronta formacion del Gobierno, en consonan-
cia con el acuerdo del Gobierno de Unidad Nacional y la
tarea de emprender las reformas electorales y la organi-
zacién de la Loya Jirga constitucional. Deseo dejar cons-
tancia de la gratitud de mi Gobierno por la funcion que
el Representante Especial ha desempefiado en el Afga-
nistan durante este proceso. La Mision de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistin (UNAMA) debe
seguir desempefiando un papel de liderazgo para definir
y coordinar los esfuerzos de la comunidad internacional
con miras a contribuir al proceso de reconstruccion po-
litica y econdémica del Afganistan.

El flagelo del terrorismo y el extremismo sigue
amenazando la paz y la estabilidad del Afganistan. La
realidad de que los terroristas y los grupos extremistas
han seguido sobreviviendo, a pesar de la enorme pre-
sién militar que las fuerzas de seguridad afganas ejercen
sobre ellos solo pone de relieve el hecho de que estos
grupos contintan beneficidndose del apoyo que reciben
desde fuera de los limites del Afganistan y teniendo
acceso a los recursos que proporcionan los terroristas
transnacionales y las redes delictivas. En el informe més
reciente del Secretario General se menciona que, en los
Gltimos tiempos, el Gobierno afgano se ha enfrentado un
desafio permanente y determinante para proteger distri-
tos clave en numerosas provincias que se mantienen so-
metidas a la presion de los insurgentes. Son alarmantes
las estadisticas, como el nimero general de incidentes de
seguridad ocurridos este afio que aument6 en 10,3%, en
comparacion con un periodo similar en 2013. El Repre-
sentante Especial, por tanto, debe continuar centrando
su atencion en este grave problema. No podemos per-
mitirnos perder de vista el hecho de que la principal
amenaza a la paz y la estabilidad en el Afganistan es el
terrorismo. Los atentados perpetrados en Kabul, Sydney
y Peshawar no hacen sino subrayar el hecho de que los
terroristas no respetan las fronteras y no establecen
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ninguna diferenciacion entre los Estados. Representan
una amenaza comun para la humanidad.

En la Conferencia de Londres sobre el Afganistan,
concluida recientemente, todos coincidimos en que el
Afganistan est4 entrando en una nueva fase de su transi-
cion econdmica. En la situacion econdmica mundial ac-
tual, cuando los presupuestos gubernamentales enfren-
tan una situacidn dificil y existe el sentimiento de fatiga
de la asistencia en la mayoria de los paises donantes tra-
dicionales, la transicion econémica del Afganistan esta-
ra dirigida principalmente por el sector privado. Como
pais lider de las medidas de fomento de la confianza
vinculadas al intercambio, el comercio y la inversion en
el Proceso de Estambul/Corazén de Asia, la India ha
adquirido cierta experiencia sobre esta cuestion. Uno de
los mensajes coherentes que recibimos de las empresas
del sector privado que muestran seriedad con relacién
a su entrada en el mercado afgano es que mientras que
la seguridad es un tema que a veces puede gestionarse,
la falta de conectividad del Afganistan con los puertos
maritimos y las regiones econdmicas de mas rapido cre-
cimiento de Asia es una limitacion insalvable. La India
considera que lograr el acceso del Afganistan a todos
los puertos maritimos regionales existentes, elaborar
acuerdos de transito mas eficaces entre el Afganistany
sus vecinos inmediatos y aplicar fielmente los ya exis-
tentes, son prioridades fundamentales. En la actualidad,
la India sostiene conversaciones con los Gobiernos del
Afganistan y del Iran para examinar la manera en que el
en que el puerto de Chahbahar, en el Irdn, puede desa-
rrollarse para apoyar esta estrategia. Consideramos que
cuando se inicie este proyecto, habré beneficios inme-
diatos importantes para las actividades de reconstruc-
cion en las regiones occidentales del Afganistan.

La UNAMA tiene un papel importante que desem-
pefiar en apoyo de las actividades de las nuevas institucio-
nes politicas del Estado afgano. Ninguna otra organiza-
cién puede representar cabalmente la preocupacién de la
comunidad internacional por el Afganistan y su visién de
un Afganistan pacifico, soberano, independiente y pros-
pero. Pero la UNAMA también debe centrarse en el im-
portante papel que desempefia para prestar al Afganistan
una valiosa asistencia humanitaria y para el desarrollo. La
Mision se encuentra en una situacion ideal para desplegar
los recursos profesionales y fisicos necesarios con el fin
de prestar la indispensable asistencia humanitaria y para
el desarrollo en los lugares mas remotos del Afganistan.

Este es un decenio decisivo de transformacidn para
el Afganistan. Un Afganistan unido, estable, prospero
e independiente redunda en interés de la regién y la
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comunidad internacional. La India se ha comprometido
a ayudar al Afganistan a alcanzar ese objetivo.

El Presidente (habla en francés): Tiene la palabra
el representante del Pakistan.

Sr. Ahmed Khan (Pakistan) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Ante todo, permitaseme dar las gracias
a todos por todas las palabras de apoyo y pésame que se
han expresado sobre el horrendo ataque terrorista per-
petrado en el Pakistan.

Hoy, damos la bienvenida al Consejo al Sr. Haysom
en su calidad de nuevo Representante Especial del Secre-
tario General, y le damos las gracias por su exposicion
informativa. Aguardamos con interés la posibilidad de
trabajar con €l para apoyar el decenio de la transforma-
cion del Afganistan, y quisiera asegurarle que cuenta con
la plena cooperacidn del Pakistan. Asimismo, deseo dar
las gracias al Sr. Fedotov por su exposicion informati-
va de hay y, con el mismo animo, rendir homenaje al ex
Representante Especial del Secretario General, Sr. Jan
Kubi§, por su excelente direccion de la Mision de Asis-
tencia de las Naciones Unidas en el Afganistan. El Pakis-
tan desea expresar al Embajador Zahir Tanin su agrade-
cimiento por su declaracién de esta mafiana.

Ya estd en marcha la transicién en materia de segu-
ridad en el Afganistan. Consideramos que el Acuerdo Bi-
lateral de Seguridad con los Estados Unidos y el acuerdo
sobre el estatuto de las fuerzas con la OTAN proporcio-
naran el marco juridico para la continuacién de la asis-
tencia militar internacional después de 2014. El apoyo
expresado en la resolucion 2189 (2014) es otra sefial posi-
tiva. La Fuerza Internacional de Asistencia para la Segu-
ridad concluird su Misién en el Afganistan dentro de 13
dias aproximadamente. Las fuerzas afganas reanudaran
su plena responsabilidad en materia de seguridad. La Mi-
sion Apoyo Resuelto estara alli para asesorar, capacitar y
ayudar. Se trata de momentos histéricos, y acogemos con
beneplécito una transicion sin tropiezos.

La reciente visita del Presidente Ashraf Ghani al
Pakistan, que estuvo precedida por la visita de nuestro
asesor de seguridad nacional y politica exterior y los
contactos de alto nivel en las esferas civil y militar, ha
contribuido a un comienzo auspicioso; un nuevo co-
mienzo de la relacidn, como sefial6 el Secretario Gene-
ral. Hemos comenzado a adoptar medidas para profun-
dizar la cooperacion en materia de seguridad, promover
el comercio bilateral, racionalizar las cuestiones del
comercio en transito, crear una sélida relacién econo-
mica y aumentar la cooperacion econémica regional.
Acogemos con beneplécito la Conferencia Ministerial
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del Proceso de Estambul/Corazén de Asia, celebrada en
Beijing, y nos hemos ofrecido a acoger la quinta confe-
rencia ministerial en el Pakistan.

Permitaseme reiterar que apoyamos plenamente la
labor de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas
en el Afganistan (UNAMA). Agradecemos sus buenos
oficios, el fomento de la capacidad y la coordinacion de
las funciones de asistencia. Esperamos que siga contri-
buyendo a la paz y la estabilidad del Afganistan, que es
nuestro objetivo coman.

Quisiera igualmente reiterar lo que el Primer Minis-
tro Nawaz Sharif propuso para su examen por los asocia-
dos internacionales en la Conferencia de Londres sobre el
Afganistan. En primer lugar, debemos enviar un mensa-
je claro de que existe un compromiso mas profundo con
el Afganistan. En segundo lugar, debemos contribuir a
resolver la urgente crisis fiscal y prestar una asistencia
financiera solida a lo largo del decenio de transformacion
para la consolidacién de un Afganistan seguro y autosu-
ficiente. En tercer lugar, debemos fortalecer lucha contra
la produccion y el trafico de estupefacientes. En cuarto
lugar, debemos apoyar el deseo del nuevo Gobierno de
devolver a sus hogares a los 5 millones de refugiados
afganos que viven en el extranjero a fin de contribuir a
crear las condiciones que favorezcan una reintegracion
sostenible. Por Gltimo, debemos poner en practica el pro-
yecto del Afganistan como enlace terrestre, apoyando las
comunicaciones y los corredores energeéticos.

Quisiera concluir subrayando que el terrorismo es
un enemigo comun. Hay que combatirlo con esfuerzos
comunes, sin distincién alguna.

El Presidente (habla en francés): Tiene ahora la
palabra el representante de Turquia.

Sr. Eler (Turquia) (habla en inglés): Para comen-
zar, permitaseme dar las gracias al Representante Es-
pecial del Secretario General, Sr. Nicholas Haysom, por
su exhaustiva exposicion informativa. Si bien ex expre-
samos una vez mas nuestro agradecimiento por los in-
cansables esfuerzos y la dedicaciéon de su predecesor,
Sr. Jan Kubi§, quisiera desear al Sr. Haysom éxito en su
cargo. La funcion eficaz de la Mision de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA), bajo
su habil direccidn, seguira siendo un elemento funda-
mental para apoyar al pueblo y al Gobierno del Afganis-
tan en el periodo que se nos avecina. Quisiera también
dar las gracias al Director Ejecutivo de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, Sr. Yury
Fedotov, y al Representante Permanente del Afganistan,
Embajador Zahir Tanin, por sus declaraciones.
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El Afganistan esta pasando por una fase crucial en
lo que respecta a su transformacion politica, en materia
de seguridad y econdmica. El afio 2014 fue testigo de di-
versos hechos historicos en el proceso de consolidacion
de la soberania y la unidad nacional del Afganistan. En
ese contexto, los resultados de las elecciones presidencia-
les significaron un €xito para todo el pueblo afgano, como
lo demostr6 su firme voluntad y valor para determinar su
propio destino. La decision de establecer un gobierno de
unidad nacional ha demostrado claramente la voluntad del
pueblo afgano en su conjunto de llevar el pais hacia delan-
te. Consideramos que el Afganistan se ha hecho mas fuerte
con esas experiencias. Acogemos con agrado y apoyamos
el sélido programa que el nuevo Gobierno del Afganistan
ha emprendido, en particular en los ambitos de la gestién
de la gobernanza, el estado de derecho y la lucha contra la
corrupcion, y sus esfuerzos en pro de un proceso de recon-
ciliacion dirigido y gestionado por los afganos.

Es loable que, para finales de este afio, las fuerzas
nacionales de seguridad afganas asuman la responsabili-
dad global respecto de la seguridad para su pueblo y su
pais. El afio 2015 serd fundamental para consolidar los
logros alcanzados hasta la fecha. Por lo tanto, seguira
siendo de la mayor importancia que se prosiga el apoyo
para el desarrollo de las fuerzas nacionales de seguridad
afganas y que se siga cooperando internacionalmente
con el Afganistan. Turquia sigue comprometida a mante-
nerse junto al Afganistan en ese proceso. La visita oficial
del Presidente Recep Tayyip Erdogan al Afganistan en
octubre de 2014, en la cual se firmaron entre los dos pai-
ses una asociacion estratégica y un acuerdo de amistad,
que renovo el acuerdo anterior de 1928, es una prueba
reciente de ese compromiso.

La indole y el alcance cambiantes de la participa-
cion de la OTAN con el Afganistan en el periodo que se
avecina se pusieron de relieve durante la Cumbre de la
OTAN celebrada en Gales en septiembre de 2014. Aco-
gemos con beneplcito la reciente aprobacion de la reso-
lucién 2189 (2014) sobre la Mision Apoyo Resuelto de la
OTAN, cuya labor sera dar capacitacion, asesoramiento y
asistencia a las fuerzas nacionales de seguridad afganas.
Ademas de las promesas de Turquia de hacer contribucio-
nes para la financiacion de las fuerzas nacionales de segu-
ridad afganas, Turquia asumira el papel de nacién marco
para Kabul en la Mision Apoyo Resuelto. Turquia también
asumira la responsabilidad del aeropuerto internacional
de Kabul. Como se recordara, el Embajador de la Republi-
ca de Turquia ante el Afganistan, Sr. Ismail Aramaz, fue
nombrado hace poco préximo Representante Civil Supe-
rior de la OTAN en el Afganistan.
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Lamentamos profundamente y condenamos los
ataques terroristas que han sido perpetrados en el Afga-
nistan en el periodo que abarca el informe, que han cos-
tado muchas vidas, incluidas las de muchos civiles. Es-
tamos seguros de que esos atagques no tendran éxito en
obstaculizar los esfuerzos del Afganistan por lograr una
transformacion pacifica.

Los logros de los ultimos 13 afios en el pais, en
particular en los ambitos de la seguridad, la democra-
cia, la gobernanza, la capacidad y consolidacion institu-
cional, el desarrollo econdmico y los derechos humanos
han conformado una buena base para que el pais pase
a la proxima etapa. No obstante, el apoyo constante de
la comunidad internacional es vital para un Afganistan
pacifico, seguro y estable que pueda hacer frente eficaz-
mente a las necesidades de su pueblo. La Conferencia de
Londres sobre el Afganistan, celebrada el 4 de diciem-
bre, fue una ocasién oportuna para que el Gobierno del
Afganistan expusiera su proyecto de reforma y que la
comunidad internacional demostrara su firme solidari-
dad con el Afganistan y su respaldo.

En vista de la critica situacidn de transformacion
politica, de seguridad y econémica en el Afganistan, ha
seguido aumentando la relevancia de la participacion y
el compromiso a nivel regional. Acogemos con agrado
todos los esfuerzos de didlogo bilateral y multilateral y
de cooperacion encaminados a promover un entorno que
lleve a mejorar la colaboracion regional. Con ese enten-
dimiento, la Cuarta Conferencia Ministerial del Proceso
de Estambul sobre Seguridad y Cooperacién Regiona-
les para un Afganistdn Seguro y Estable, celebrada en
Beijing, brind6 una buena oportunidad para redoblar los
esfuerzos a fin de intensificar la cooperaciéon regional.
Como se destaca en el informe del Secretario-General
(S/2014/876), el impulso permanente del Proceso de Es-
tambul/Corazén de Asia, es realmente alentador.

La solidaridad y el firme compromiso de la comu-
nidad internacional fortaleceran las esperanzas del pue-
blo afgano de un futuro brillante. Turquia seguira con-
tribuyendo a un Afganistan seguro, estable y préspero.

El Presidente (habla en francés): Tiene ahora la
palabra el representante de Suecia.

Sr. Thoresson (Suecia) (habla en inglés): Suecia se
suma plenamente a la declaracién que formulara el ob-
servador de la Unién Europea, pero quisiera aprovechar
esta oportunidad para formular algunas observaciones
adicionales.

Quisiera comenzar dando las gracias al Secreta-
rio General por su informe (S/2014/876). Permitaseme
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también dar la bienvenida al Representante Especial
del Secretario General Haysom y darle las gracias por
su amplia y enjundiosa exposicion informativa. Agra-
decemos también al Sr. Fedotov y al Embajador Tanin
sus declaraciones.

Se ha logrado mucho en el Afganistan durante los
13 afios transcurridos. El pais ha avanzado mucho y los
hombres y mujeres afganos pueden enorgullecerse de
ello. A principios de este afio, el pueblo afgano reveld
su gran deseo de democracia, como lo demostré su gran
participacion en las elecciones en lo que se convirtio en
el primer traspaso de poder democratico en la historia
del Afganistan. Mas nifios, sobre todo nifias, matricu-
laron en las escuelas y el acceso a la atencién médica
ha aumentado considerablemente desde 2001. Este afio,
el Afganistan ha asumido plena responsabilidad por su
propia seguridad.

A pesar de haber avanzado, la realidad sigue re-
cordandonos que sin duda aun queda mucho por ha-
cer. El proceso electoral demostr6 que es necesario
mejorar mas para consolidar mejor la democracia y la
gobernanza. La situacién de los derechos humanos tiene
aun que avanzar mucho, en gran medida debido al de-
ficiente sistema de justicia. EI Afganistan sigue siendo
uno de los peores lugares en el mundo para nacer una
mujer. Es hora de que la mujer afgana reciba la oportu-
nidad de convertirse en miembro pleno en igualdad de
derechos de la sociedad.

La produccion y el contrabando de estupefacientes
figuran entre los primeros factores de los conflictos en el
Afganistan. La corrupcidn es otro gran obstaculo presente
a todos los niveles de la sociedad. Hay que fortalecer el
estado de derecho y poner fin a la cultura de impunidad.

El Presidente Ghani Ahmadzai y los dirigentes
afganos han demostrado un firme compromiso con el
cambio elaborando un programa de reforma riguroso
y audaz. Ello se mostro claramente durante la exitosa
Conferencia sobre el Afganistan, celebrada en Londres,
el 4 de diciembre. La comunidad internacional pide aho-
ra que se apliquen de manera expedita esas reformas.

El fin a la violencia y los conflictos y el estable-
cimiento de un entorno seguro son requisitos indispen-
sables para alcanzar resultados de desarrollo reales y
sostenibles en el Afganistan. Ello deberia alcanzarse
mediante un proceso de paz y reconciliacion inclusivo.
Para garantizar que ese proceso se arraigue sera necesa-
rio realizar serios esfuerzos, que sean dirigidos por los
afganos y de titularidad afgana, pero la comunidad in-
ternacional debe estar dispuesta a brindar su asistencia.
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Suecia considera que la cooperacion regional y la
participacion constructiva de los vecinos del Afganistan
son fundamentales para crear un entorno propicio para
la paz y el desarrollo. Acogemos con satisfaccién las
intenciones y las medidas adoptadas por los dirigentes
afganos para fortalecer los vinculos con los paises ve-
cinos. A partir de la tltima Conferencia Ministerial del
Proceso de Estambul- Corazén de Asia, celebrada en
Beijing, parece haberse dado ya la oportunidad de soli-
dificar las bases de una genuina cooperacién regional.

De una forma u otra, Suecia ha brindado asisten-
cia al Afganistan durante mas de tres décadas. Hoy, el
Afganistan es uno de los receptores mas grandes de
ayuda para el desarrollo que brinda Suecia. A medida
que nos acercamos al decenio de transformacion, nues-
tra atencion a las cuestiones civiles cobra cada vez més
preponderancia. En la Conferencia sobre el Afganistan,
celebrada en Londres, reiteramos nuestro apoyo a lar-
go plazo, como lo hicimos en el Marco de Tokio para
la rendicion mutua de cuentas. Suecia esta dispuesta a
contribuir con un volumen indicativo en asistencia para
el desarrollo por un valor de 1.000 millones de ddlares a
1.200 millones de délares en el préximo decenio.

A principios de este afio, Suecia también elaboré
una nueva estrategia de desarrollo para el periodo hasta
el 2019. Nuestra atencién se centrara principalmente en
el fortalecimiento de la propia capacidad del Afganistan
de mejorar la economia, fortalecer la gobernanza demo-
crética, promover la igualdad y mejorar la situacion de
los derechos humanos, en particular la situacion de las
mujeres y los nifios.

Suecia ha hecho una considerable contribucién con
los afios a la Fuerza Internacional de Asistencia para
la Seguridad. A partir de esos esfuerzos, participamos
también en la Misién Apoyo Decidido, que se iniciara el
1 de enero de 2015.

Suecia quisiera expresar su pleno apoyo a la impor-
tante funcion que desempefia la Misidn de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan y todos los orga-
nismos de las Naciones Unidas para apoyar al pueblo
afgano y coordinar la asistencia de la comunidad inter-
nacional. Después de 2014, la presencia de las Naciones
Unidas en el Afganistan serd mucho més importante.

Si bien nuestras expectativas en el cumplimiento
de los compromisos de reforma del Gobierno del Afga-
nistan son altas, esas expectativas apenas pueden com-
pararse con las mejoras que piden los hombres y muje-
res afganos. Ha llegado la hora de alcanzar resultados
concretos, y Suecia esta dispuesta a desempefiar la parte
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que le corresponde. Esperamos con interés seguir coo-
perando con el nuevo Gobierno del Afganistan a medida
que nos adentremos en el decenio de transformacion.

El Presidente (habla en francés): Doy ahora la pa-
labra a la delegacion de la Union Europea.

Sr. Vrailas (habla en inglés): Tengo el honor de hablar
ennombre de la Unién Europeay sus Estados miembros. La
ex Republica Yugoslava de Macedonia, Montenegro, Ser-
bia y Albania, paises candidatos; Bosnia y Herzegovina,
pais del Proceso de Estabilizacién y Asociacion y posible
candidato; asi como Ucrania, la Republica de Moldova,
Armenia y Georgia hacen suya esta declaracion.

Quisiera dar las gracias al Secretario General por
su amplio informe (S/2014/876), al Representante Espe-
cial del Secretario General Haysom y al Director Eje-
cutivo Fedotov por sus exposiciones informativas, y al
Embajador Tanin por su declaracion.

Quisiera expresar también mis sinceras condolen-
cias a nuestros colegas paquistanies, al Gobierno del Pa-
kistany a los familiares de las victimas por el atroz ataque
contra la escuela militar en Peshawar, que nos indigno a
todos. La Unidn Europea estd plenamente comprometida
con hacer frente a la amenaza que presenta el terrorismo
y esta dispuesta a ayudar al Gobierno del Pakistan.

Hace poco, vimos en la Conferencia sobre el Afga-
nistan, celebrada en Londres, que la comunidad inter-
nacional sigue comprometida con ayudar al Gobierno y
al pueblo del Afganistan. La Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan y los organismos de
las Naciones Unidas siguen siendo fundamentales para
la coordinacién eficaz y la prestacion de asistencia in-
ternacional al Afganistan. El papel de las Naciones Uni-
das sera incluso mas importante en los proximos afios
para crear la capacidad del Afganistan, y de ese modo
apoyar a la administracion eficaz y responsable en el
pais, a medida que disminuya la presencia internacional.

La Unién Europea considera que es el momento
idoneo para que la relacion entre la comunidad interna-
cional y el Afganistan adopte una forma diferente. Los
afganos han asumido cada vez mas la responsabilidad en
todos los &mbitos en el pais y han mostrado cada vez mas
disposicion de participar en la cooperacién regional. La
Unidn Europea y sus Estados miembros han sefialado ya
su intencion de cambiar la manera en que operan en el
Afganistan. En nuestra nueva estrategia se hace hincapié
en el apoyo al desarrollo de las propias instituciones del
Afganistan, instituciones fundamentales para garantizar
que el legado de la colaboracién internacional sea un
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Afganistan capaz de valerse por si mismo, un Afganistan
que permita que su pueblo viva en condiciones de paz y
prosperidad a las que legitimamente aspiran.

La Conferencia de Londres fue una buena oportu-
nidad para escuchar y conocer los planes con que cuenta
el Gobierno de unidad nacional para seguir alcanzando
progresos y el aumento de la autosuficiencia. La Union
Europea considera que la visién presentada en el docu-
mento sobre la reforma “lograr autosuficiencia” puede
ser la base de un nuevo progreso del Afganistan. Al mis-
mo tiempo, es también fundamental que se realicen es-
fuerzos para garantizar el progreso en materia de paz y
reconciliacion. Es indispensable en estos momentos que
el Presidente Ghani Ahmadzai y el Director Ejecutivo
Abdullah nombren un nuevo Gabinete tan pronto como
sea posible. Una de las primeras tareas de los nuevos
ministros serd fundamentar los planes presentados se-
gun la vision del Gobierno que permitan la celebracion
de consultas con los afganos y la comunidad internacio-
nal antes de que se realice la reunion de los altos funcio-
narios prevista a celebrarse en Kabul, en 2015.

Para desarrollar los detalles de esa reunion, la
Union Europea quisiera destacar tres &mbitos que mere-
cerian especial atencion.

En primer lugar, en cuanto a la justicia y el esta-
do de derecho, si bien comprendemos los desafios que
presentan, consideramos que es fundamental que los
afganos vean el desarrollo de un sistema donde todos
los afganos disfruten de igualdad de derechos ante la
ley. La clave para garantizar una mayor igualdad de la
mujer en el Afganistdn no es simplemente contar con
mas leyes que digan que son iguales, sino aplicar conse-
cuentemente las leyes ya vigentes. Se han realizado ya
algunos nombramientos importantes, pero es necesario
ahora que el Afganistan realice un esfuerzo concertado
para impulsar la reforma en todo el sistema de justicia.

En segundo lugar, hay que empoderar a los afga-
nos para que velen por que su Gobierno rinda cuentas a
todos los niveles. Ello requiere un programa para me-
jorar la gobernanza subnacional que transfiera las fa-
cultades decisorias y los recursos del nivel nacional a
las provincias, de las provincias a los distritos y de los
distritos a las comunidades.

En tercer lugar, hay que garantizarles a los afganos
que se mantendra la seguridad. Seguir fortaleciendo la
capacidad de hacer frente a los problemas de seguridad
que quedan por resolver serd un requisito indispensa-
ble para alcanzar un mayor progreso. La reconstruccion
econdmica sostenible del Afganistdn depende en gran
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medida de un Afganistan seguro y estable, asi como de
un entorno regional estable y propicio. En ese sentido,
quisiéramos hacer hincapié en la importancia de la Mi-
sién Apoyo Decidido que capacitard, asesorara y ayuda-
rd a las fuerzas de defensa nacional y de seguridad del
Afganistan a solicitud de ese pais.

Para concluir, estos cambios, junto con los presen-
tados en mayor detalle en el documento proporcionado
por el Gobierno del Afganistan, pueden contribuir a lo-
grar el cambio concreto que todos queremos ver. Los
propios afganos son quienes verdaderamente adoptan
las decisiones y dan forma a su destino.

El Presidente (habla en francés): Tiene ahora la
palabra el representante del Japon.

Sr. Okamura (Japén) (habla en inglés): Para ahorrar
tiempo, formularé una version abreviada de mi declara-
cion; el texto completo sera distribuido por la Secretaria.

Sr. Presidente: No obstante, en primer lugar, qui-
siera expresarle mi gratitud por haber convocado la reu-
nién de hoy. También quisiera dar las gracias al Repre-
sentante Especial del Secretario General, Sr. Nicholas
Haysom, a quien el Japén felicita sinceramente por su
nombramiento como nuevo Jefe de la Mision de Asisten-
cia de las Naciones unidas en el Afganistan (UNAMA),
junto con sus jefes adjuntos, el Sr. Mark Bowen vy el
Sr. Tadamichi Yamamoto. Esperamos con interés que
la UNAMA siga desempefiando un importante papel al
prestar asistencia internacional al Afganistan en su ca-
mino hacia la autosuficiencia. También quisiera dar las
gracias Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito, Sr. Yuri Fedotov, por
su exposicion informativa, y al Embajador Zahir Tanin
por su declaracion.

El Afganistan se encuentra en una coyuntura criti-
ca. Bajo el liderazgo del Presidente Ashraf Ghani y del
Jefe Ejecutivo del Gobierno, Sr. Abdullah Abdullah, el
nuevo Gobierno debe ahora comenzar a abordar nume-
rosos desafios. En la esfera de la seguridad, la reduccion
de efectivos de la Fuerza Internacional de Asistencia
para la Seguridad a finales de este afio marcara un hito
en el camino del Afganistan hacia la autosuficiencia. El
pueblo afgano tiene que reconocer que debe hacer gala
de su titularidad y tomar la iniciativa de garantizar su
propia seguridad, respecto de lo cual las fuerzas nacio-
nales de defensa y de seguridad afganas deben asumir la
plena responsabilidad.

El futuro del Afganistan esta en manos de los pro-
pios afganos. Por lo tanto, el Japdn considera que su
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titularidad y los esfuerzos destinados a valerse por si
mismos son muy importantes. El decenio de transfor-
macién de 2015 a 2024 ofrece al Afganistan una oportu-
nidad historica para determinar su propio futuro de au-
tosuficiencia. El Japdn esta dispuesto a apoyar al pueblo
afgano mientras trabaje para tener un futuro mejor. Tam-
bién hacemos hincapié en la perspectiva de la seguridad
humana centrando la atencién en el empoderamiento
y la realizacién de cada persona. Consideramos que el
ciudadano comudn afgano aspira a una vida pacifica y
préspera junto a su familia y sus amigos. Esa aspiracion
constituye la fuerza que impulsa hacia la paz y la estabi-
lidad, y es a partir de esas perspectivas que el Japon ha
participado activamente en el proceso de reconstruccion
del pais. Quisiera referirme a dos aspectos que son prio-
ridades para la asistencia que presta el Japon.

El primero se refiere al orden publico y la seguri-
dad. A partir de mis propias experiencias en los paises
que salen de conflictos, sé lo importante que es el orden
publico para reconstruir las comunidades locales, en las
que la poblacién local debe asumir la responsabilidad
primordial de sus propias comunidades. Por consiguien-
te, es fundamental empoderar al pueblo afgano para que
sea capaz de garantizar el orden publico y la seguridad.
Por eso, el Jap6n ha estado apoyando el fortalecimiento
de las capacidades de las fuerzas del orden afganas. A
través de nuestra contribucidn al Fondo Fiduciario para
el Orden Pudblico en el Afganistan del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, que asciende a un
total de 1.000 millones de ddlares, hemos ayudado a
duplicar el nimero de agentes de policia afganos entre
2008 y 2012. También hemos ejecutado numerosos pro-
gramas de fomento de la capacidad, con lo cual hemos
proporcionado, por ejemplo, asistencia financiera y téc-
nica para llevar a cabo un programa de capacitacion de
cuatro meses de duracién destinado a aproximadamente
200 agentes de policia afganas que se ha estado reali-
zando en Turquia desde el mes pasado.

Mi segundo aspecto se refiere al desarrollo sos-
tenible. Consideramos que la reduccion de la pobre-
za y el crecimiento sostenible son esenciales para el
empoderamiento de la poblacién. Una economia sélida
y préspera ayuda a abordar las causas profundas del
terrorismo y del extremismo. En ese contexto, quisié-
ramos subrayar la importancia estratégica de la agri-
cultura desde la perspectiva de la seguridad humana.
Alrededor del 80% de la poblacion total del Afganis-
tan se dedica a labores agricolas, sector que tiene las
mayores posibilidades de creacion de empleos en el
pais. La presencia de agricultores afganos empoderados
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proporcionaré una base sélida para comunidades loca-
les fuertes y resistentes, y ese es el objetivo del Japon.
Dado que la produccidn de arroz tiene un gran potencial
para la economia afgana, en nuestros proyectos de asis-
tencia se incluyen la investigacion y el desarrollo del
cultivo de arroz, asi como también el mejoramiento de
las instalaciones de riego. El Japén recientemente tam-
bién ha aportado contribuciones en la esfera de la medi-
cina veterinaria proporcionando 19 millones de doélares
através de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Alimentacién y la Agricultura con el fin de ayudar a
controlar la fiebre aftosa.

Por otra parte, quisiera sefialar que el desarrollo de
infraestructura basica es también un componente esencial
del desarrollo sostenible. La infraestructura conecta a las
personas y permite que se amplien el comercio y la in-
version. Hemos estado ayudando a construir o a mejorar
carreteras, como la que existe entre Kabul y Kandahar, y
también aeropuertos, incluido el Aeropuerto Internacio-
nal de Kabul y el aeropuerto de Bamyan. El énfasis del
nuevo Gobierno en el mejoramiento de la conectividad
entre el Afganistan y sus alrededores es un testimonio
maés de la pertinencia de nuestro enfoque. Esperamos que
el apoyo del Japén contribuya de forma considerable a re-
vitalizar las comunidades locales y a reintegrar al Afga-
nistan en las economias regional y mundial.

Para concluir, quisiera hacer hincapié en la impor-
tancia de que haya una sélida asociacion entre el Afga-
nistan y la comunidad internacional. La Conferencia de
Londres sobre el Afganistan ofrecié una valiosa opor-
tunidad para reafirmar el vinculo sé6lido que nos une. El
Japén acoge con beneplacito el hecho de que la mayoria
de los participantes, afganos y asociados internaciona-
les por igual, reafirmaran sus compromisos con el Mar-
co de Tokio para la Rendicion Mutua de Cuentas. Desde
2012, el Jap6n, como segundo mayor contribuyente de
asistencia al Afganistan, ya ha desembolsado mas de
2.000 millones de dolares de los 3.000 millones que se
comprometi6 a aportar. En el entendimiento de que el
nuevo Gobierno afgano cumplira los compromisos que
asumio en virtud del Marco, también cumpliremos los
nuestros. Como el Afganistan atraviesa la transicion
crucial hacia la paz y la prosperidad, el Jap6n mantiene
su compromiso de ofrecer su apoyo, en cooperacién con
la comunidad internacional.

El Presidente (habla en francés): Tiene ahora la
palabra el representante de Espafia.

Sr. Oyarzun Marchesi (Espafia): Al igual que
mi antecesor, el Embajador del Jap6n, haré una breve
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intervencion puesto que el texto completo estara colga-
do de la pagina web de la Misidn.

Quisiera agradecer al Representante Especial del
Secretario General, Sr. Haysom, y a mi querido amigo
el Embajador Tanin sus intervenciones y, desde luego,
suscribir integramente la declaracién pronunciada por
la delegacion de la Unién Europea.

Estructuraré mi intervencién en cuatro apartados.
Primero me referiré al Afganistan desde la perspecti-
va espafiola: ;cudl es el compromiso de Espafia con el
Afganistan? En segundo lugar, haré algin comentario
sobre la situacion interna en el Afganistan. En tercer
lugar, hablaré desde la perspectiva internacional para
finalizar con una rotunda condena del terrorismo.

En cuanto a Espafia y el Afganistan, se han produ-
cido dos hechos relevantes muy importantes en los ulti-
mos dias en mi pais. En primer lugar, la Vicepresidenta
del Gobierno, Sra. Soraya Saenz de Santamaria, decidio
escoger el Afganistan para visitar al contingente espafiol
alli instalado y saludar a las autoridades de aquel pais. Es
un gesto importante que tiene un alcance muy relevante.

Un segundo hecho importante, el Consejo de Mi-
nistros adopto, el pasado viernes, la decisién de partici-
par nuevamente en “Resolute Support”, en la resolucion
que da luz a la nueva contribucién en el Afganistan, la
resolucion 2189 (2014). Confiamos en que el Congreso
de los Diputados ratifique esta participacién en el curso
de los préximos dias.

El tercero apartado, sobre la situacion interna en el
Afganistan. Hemos hablado en muchas ocasiones en este
Salon sobre las recientes elecciones, el importante paso
que supusieron, la participacion de las mujeres, sus resul-
tados, y otros. Ahora tenemos un nuevo desafio muy im-
portante por delante, que no es otro que el Gobierno logre
la designacién integra de la composicion de su gabinete.
Es un paso absolutamente urgente y fundamental.

En cuarto lugar, desde la perspectiva internacio-
nal, acabamos de tener la Conferencia de Londres. Alli
hemos dado una célida bienvenida al programa de re-
formas que ha presentado el Gobierno afgano. Las prio-
ridades que ha establecido el Gobhierno del Presidente
Ghani son el instrumento de trabajo entre el Gobierno
del Afganistan y la comunidad internacional. De ese
conjunto de prioridades, la delegacién espafiola quisie-
ra destacar dos especialmente importantes. Primero, el
apoyo de las iniciativas al estado de derecho, y en se-
gundo lugar el profundizar en los avances en el trata-
miento de los derechos de las mujeres y las nifias.
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Aprovecho la ocasion también para subrayar la
importancia que damos a la Conferencia Ministerial de
Beijing, y a la participacién decidida de Espafia en el Pro-
ceso de Estambul, donde, como ustedes saben, participa-
mos en el grupo de apoyo.

Por ultimo, mis palabras mas enérgicas y mas rotun-
das son de condena y de repulsa a los recientes atentados
perpetrados en el Afganistan y en el Pakistan, que cons-
tituyen la cara mas amarga y mas triste de la humanidad.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la pa-
labra el representante de Canada.

Sr. Rishchynski (Canadd) (habla en francés): Du-
rante el afio pasado la Misidn de Asistencia de las Na-
ciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) fue esencial
en el respaldo al proceso electoral en el Afganistan. La
Misién, y en sentido mas amplio, el sistema de las Na-
ciones Unidas seguiran desempefiando un papel esen-
cial en la senda del Afganistan hacia la transformacion.

La formacidén del Gobierno afgano de unidad na-
cional mediante la primera transferencia democrati-
ca pacifica de competencias fue un hito histérico, un
momento trascendental para el pueblo afgano y la co-
munidad internacional por igual. Al Canada le alientan
los primeros meses del nuevo Gobierno. El Presidente
Ghaniy el Director Ejecutivo Abdullah han hecho suyas
la cooperacion y han garantizado los importantes avan-
ces hacia la futura estabilidad del Afganistan.

La constante cooperacion que ofrezca frutos prac-
ticos seré la clave para gestionar los retos futuros. Un
elemento central para ello es el hecho de que el Presi-
dente Ghani y el Director Ejecutivo Abdullah trabajen
conjuntamente por garantizar una aplicacion eficaz de
reformas vitales para reducir la pobreza, fortalecer la
economia, mejorar la gobernanza, erradicar la corrup-
cioén, proteger los derechos humanos —especialmente
los derechos de la mujer— y mejorar la participacion
en la politica y en la sociedad, especialmente para las
mujeres y los grupos minoritarios. Cuanto antes el Go-
bierno de unidad nacional forme un gabinete, mejor po-
sicionado estara para actuar sobre esos retos.

Le puedo garantizar al Consejo que el Afganistan
no estara solo en sus empefios. Desde 2001, el Canada
ha estado dando la mano al Afganistan. Nuestros con-
tingentes han batallado y han caido por la seguridad y
la libertad del pueblo afgano, hemos respaldado el de-
sarrollo de los procesos constitucional y democratico
afganos, y hemos financiado programas que han mejo-
rado la vida de los ciudadanos afganos comunes, espe-
cialmente las mujeres y los nifios.
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Seguimos comprometidos con esos objetivos. El
Canadé contribuird con 330 millones de délares en tres
afios, empezando en 2015, para ayudar a mantener a las
fuerzas de seguridad nacional afganas a fin de fomentar
los objetivos de estabilidad y seguridad. ElI Afganistan
sigue siendo un pais prioritario en la politica de desarro-
llo internacional del Canada, y entre 2014 y 2017 inver-
tiremos 227 millones de ddlares en el futuro de los nifios
y jévenes del Afganistan. Fortaleceremos y ampliare-
mos los logros en materia de salud materna, neonatal
e infantil. Asistiremos en la prestacion de formacién
para nifios y jovenes, y en el fomento de la participa-
cion politica y civil de la mujer, los derechos humanos y
el empoderamiento econdmico. Hemos expresado con-
fianza en la agenda de reforma del Presidente Ghani al
invertir 20 millones de délares para el déficit fiscal, de
los cuales 10 millones de doélares eran fondos nuevos,
y los otros 10 millones de dolares fueron reasignados a
través del Fondo Fiduciario para la Reconstruccion del
Afganistan del Banco Mundial.

Reconocemos que la huella internacional en el
Afganistdn cambiara en 2015. El Canada celebra la
aprobacion del Consejo de Seguridad de la resolucion
2189 (2014), que reconoce la importancia de la Misidn
Apoyo Decidido con liderazgo de la OTAN, que faci-
litard una capacitacion constante, asesoria y asisten-
cia al Gobierno afgano a partir de 2015. Celebramos la
reafirmacion del Gobierno afgano de su compromiso
con el Marco de Tokio para la Rendicion Mutua de Cuen-
tas, establecido en la Conferencia de Tokio en 2012, y el
consenso que alcanzé con la comunidad internacional
en un proceso de renovacion del Marco en la proxima
reunion de altos funcionarios, basado en el programa de
reformay las prioridades del Gobierno afgano.

(continva en francés)

Mientras tanto, los asociados regionales del Afga-
nistan deben seguir trabajando de manera conjunta para
gestionar los retos de seguridad y desarrollo mediante
los marcos establecidos y de conformidad con el dere-
cho internacional. Cuando los Estados desafian el dere-
cho internacional anexando territorios de otros Estados
o interviniendo en ellos ilegalmente, todos sufrimos de
los efectos de los conflictos y de la inestabilidad que
de ello resultan. Un orden internacional fundado sobre
las reglas nos beneficia a todos, sin él estalla el caos.
Cada uno de los Estados Miembros tiene la responsa-
bilidad de respetar el derecho internacional, incluso lu-
char contra los grupos terroristas y militantes, y garan-
tizar que sus territorios no sirvan de base para dichas
operaciones.
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Permitaseme que insista en este punto. Es dificil ha-
cer una distincién entre un terrorista bueno y uno malo,
puesto que todo terrorismo es inherentemente perverso.
Por consiguiente, el terrorismo no puede tener ningin
papel en la conduccién de las relaciones internaciona-
les. Las fuerzas terroristas quiza hayan ensombrecido la
historia reciente del Afganistan, pero estamos resueltos
a que no decidan nada mas sobre su futuro. La poblacion
afgana ha expresado llanamente su deseo de un Afganis-
tan pacifico y democratico. El Canada sigue respaldan-
dolos en esta aspiracién, y colaborard con el Gobierno
afgano y la comunidad internacional para hacer frente a
los numerosos retos que aun quedan pendientes.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la pa-
labra el representante de Alemania.

Sr. Thoms (Alemania) (habla en inglés): Quisiera
dar las gracias al Representante Especial del Secretario
General, Sr. Nicholas Haysom por su exposicién infor-
mativa de hoy, y por su excelente labor. Lo encomiamos
por su brillante inicio a la cabeza de la Mision de Asisten-
cia de las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA).
También damos las gracias al Director Ejecutivo de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y Delito
por su exposicién informativa de hoy.

Alemania se adhiere a la declaracién presentada an-
teriormente por el observador de la Unién Europea en este
debate.

Esta sesion se celebra en un momento critico para
el Afganistan y sus amigos y partidarios internacionales.
Desde nuestro debate en septiembre, el Afganistan ha ex-
perimentado el primer cambio democratico de Gobierno
en su larga y a menudo dolorosa historia. El Presidente
Ghani y el Director Ejecutivo Abdullah han formado un
Gobierno de unidad nacional que apunta a la construc-
cion de un pais estable, préspero, democratico e inclusi-
vo. Creemos firmemente en que estos objetivos sirven los
intereses de todos los afganos, y por lo tanto cuentan con
nuestro pleno apoyo.

De aqui a unos dias, la mision de la Fuerza Inter-
nacional de Asistencia para la Seguridad que lidera la
OTAN llegara a su fin. ElI Afganistan seré entonces ple-
namente responsable de la seguridad interna y nacional
de su pais. Por supuesto, siguen existiendo escépticos;
se preguntan si el Afganistan estara a la altura de esa
tarea. Si bien nos preocupa el reciente aumento del nd-
mero de actos terroristas en Kabul, todavia creemos
que, en general, las fuerzas de seguridad del Afganistan
ya han dado respuesta ellos mismos a esa cuestion, en
los altimos meses han estado en la primera linea y en
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el verano supervisaron con éxito la celebracion de dos
rondas de elecciones presidenciales.

A pesar de estos notables avances, estamos de
acuerdo con el Representante Especial Haysom en que
los avances registrados aun son fragiles. En enero de
2015 y sobre la base de una solicitud del Gobierno del
Afganistan, la OTAN y otros asociados seguiran capaci-
tando y ayudando a las fuerzas de seguridad afganas en
el marco de una misién que no es de combate, la Misién
Apoyo Decidido. Hoy, en realidad hace apenas diez mi-
nutos, el Parlamento aleman aprob6 nuestra contribucion
sustancial a esa Misién. Vamos a aportar hasta 850 solda-
dos, que estaran desplegados en Mazar-e-Sharif y Kabul,
lo que hara de Alemania el segundo pais que mas tropas
contribuye a la Misién Apoyo Decidido. En este sentido,
permitaseme encomiar a los miembros del Consejo de
Seguridad, y en particular a Australia, que actué como
redactor, en la aprobacién de resolucion 2189 (2014), en
la que se acoge con beneplécito el establecimiento de la
Mision. La resolucién envia un mensaje politico claro: la
comunidad internacional sigue apoyando al Afganistany
esta comprometida a trabajar por su estabilidad y seguri-
dad incluso mas alla de 2014.

Asegurar un futuro estable para el Afganistan re-
quiere que la asistencia civil internacional no llegue
abruptamente a un final. Por ello, en la Conferencia de
Londres sobre el Afganistan, el 4 de diciembre, Alemania
renovd su compromiso de mantener su alto nivel de asis-
tencia civil, 430 millones euros por afio hasta el afio 2016.
Este compromiso se basa en un enfoque quid pro quo,
asi como en el sélido y ambicioso programa de reformas
que el Presidente Ghani y el Jefe Ejecutivo del Gobierno
Abdullah presentaron en Londres, y en las reuniones con
la Canciller Merkel y el Ministro de Relaciones Exterio-
res Steinmeier, el 5 de diciembre en Berlin. Encomiamos
el claro compromiso de ambos lideres en la lucha contra
la corrupcion, la proteccion de los derechos humanos,
el fortalecimiento del papel de la mujer, la movilizacién
del sector privado y la estabilizacién de la preocupante
situacioén fiscal del Afganistan. La rapida formacion de
un nuevo Consejo de Ministros sobre la base de méritos,
desemperiara un papel clave. En este sentido, también se-
guimos apoyando firmemente a la UNAMA vy a todos los
organismos de las Naciones Unidas en su empefio de asis-
tir al pueblo afgano y de contribuir a la coordinacion de la
asistencia de la comunidad internacional. Consideramos
que es importante que la UNAMA siga presente, no solo
en Kabul, sino también en todo el pais.

Mientras analizamos los desafios que sin duda es-
peran al Afganistan, no debemos olvidar lo que hemos
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logrado desde la caida del régimen de los talibanes. La
esperanza de vida ha aumentado de 45 a 60 afios. Las
tasas de mortalidad materna e infantil han disminuido
enormemente. Cada vez mas nifias asisten a las escue-
las. Unos 200.000 estudiantes estan matriculados en las
universidades afganas. Se han construido carreteras y
hay electricidad y suministro de agua en todas las gran-
des ciudades. Eso es un progreso real.

Sin embargo, lo méas importante es que el Afganis-
tan ha desarrollado una sociedad civil fuerte que no per-
mitira un retroceso de las libertades y los derechos tan
duramente ganados. El apoyo a estos valientes hombres
y mujeres afganos sin duda merece nuestra atencion y
compromiso constantes. Alemania seguira estando jun-
to al Gobierno y el pueblo afganos cuando escriben un
nuevo capitulo de su historia.

El Presidente (habla en francés): Tiene la palabra
el representante de Eslovaquia.

Sr. Ruzi¢ka (Eslovaquia) (habla en inglés): En primer
lugar, Eslovaquia hace suya la declaracién que formuld
con anterioridad el representante de la Unidn Europea.

Quiero dar las gracias al Secretario General por
su exhaustivo informe (S/2014/876) y me gustaria dar
la bienvenida y agradecer al Representante Especial
Haysom su exposicion informativa. Le deseamos mu-
cho éxito en sus esfuerzos, pues la tarea sigue siendo
enorme. Eslovaquia seguira dando todo su apoyo a la
Misién de Asistencia de las Naciones Unidas en Afga-
nistan (UNAMA). Por supuesto, no puedo continuar sin
agradecer al Embajador Tanin sus esfuerzos y su decla-
racion. También deseo dar las gracias al Director Eje-
cutivo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito, Sr. Yury Fedotov.

El desempefio de la UNAMA en los Gltimos afios
ha sido notable. Su funcién en los afios por venir no
sera menos importante pues ayudara al Gobierno afga-
no en el proceso de reforma y en el logro de la buena
gobernanza. Los compromisos contraidos en Londres a
principios de diciembre nos impulsan a seguir adelante
con nuestros esfuerzos, guiados como estamos por el
espiritu de la inclusién y la unidad politica. En este sen-
tido, invitamos al Gobierno afgano a seguir realizando
actividades de divulgacién con todos los agentes politi-
cos legitimos en el Afganistan.

Si bien el Presidente Ghani y el Jefe Ejecutivo del
Gobierno Abdullah van a materializar su vision en la
conformaciéon de un nuevo Consejo de Ministros, la
UNAMA y la comunidad internacional en general estan
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dispuestos a ofrecer apoyo y experiencia en el proceso
de transicion. Deseamos destacar la necesidad de una
reforma, sobre todo en los &mbitos de la justicia, la crea-
cion de instituciones y la legislacion. La aplicacion de
los principios del estado de derecho en todos los niveles
horizontales de gobierno serd fundamental. Los princi-
pios antes mencionados deben estar bien presentes du-
rante la esperada revision de la ley electoral.

Los requisitos fundamentales para el desarrollo de
cualquier pais del mundo son la proteccion, la seguridad
y la estabilidad. Por lo tanto, Eslovaquia agradece la de-
cision undnime del Consejo de Seguridad de aprobar
la resolucion 2189 (2014), que, entre otras cosas, da la
bienvenida al acuerdo entre la OTAN y el Gobierno del
Afganistan para establecer después de 2014 una misién
gue no sera de combate. Al respecto, tengo el honor de
informar al Consejo de que el 10 de diciembre, el Go-
bierno de Eslovaquia aprobd el envio de un contingente
militar que prestard servicios, a partir del 1 de enero
de 2015, en la nueva Mision de Apoyo Decidido en el
Afganistan. Eslovaquia también proporcionard apoyo
financiero a las fuerzas nacionales de seguridad afga-
nas. Esta contribucion se corresponde plenamente con
nuestros compromisos a largo plazo y nuestra intencion
de cooperar con el Gobierno del Afganistan. Eslova-
quia también se mantiene activa en la asistencia para
el desarrollo del pais, pues el Afganistan sigue estando
entre nuestras prioridades en materia de asistencia ofi-
cial para el desarrollo. Creo que todos podemos trabajar
juntos y deseo al pueblo afgano todo lo mejor en sus
proyectos futuros.

El Presidente (habla en francés): Tiene ahora la
palabra el representante de Finlandia.

Sr. Sauer (Finlandia) (habla en inglés): Finlandia
hace suya la declaracion formulada anteriormente por
el representante de la Union Europea.

Ante todo, deseo agradecer al Representante Es-
pecial del Secretario General, Sr. Nicholas Haysom, su
exposicidn informativa y al Secretario General su in-
forme, que contiene un analisis exhaustivo y realista de
la situacion en el Afganistan (S/2014/876). También de-
seo agradecer al Director Ejecutivo de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, Sr. Yury
Fedotov, su exposicion informativa, y a mi colega, el
Embajador Tanin, su declaracién.

Nuestro objetivo comdn es un Afganistan inde-
pendiente capaz de conformar su propio futuro a partir
de una transicidn exitosa. Ello requiere esfuerzos re-
novados, cooperacion y trabajo arduo. La cooperacion

14-70250

regional en la promocidn de la seguridad y el desarrollo
es de vital importancia en la construccion de un futuro
pacifico y préspero. Por ello, deseo recordar la impor-
tancia y las responsabilidades que en ese sentido tienen
los vecinos y asociados regionales.

Las Naciones Unidas seguirén siendo un asociado
clave del Afganistan después de la transicion. La ma-
yor misién de politica especial de las Naciones Unidas,
la Misién de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan, desempefia un papel fundamental en la pro-
mocién de los derechos humanos y en la coordinacion
de la asistencia internacional al Afganistan. Para que
en el futuro pueda seguir cumpliendo con eficacia su
mandato, es preciso garantizar que la Mision disponga
de recursos adecuados.

De 2001 a la fecha, el Afganistan ha hecho progre-
sos reales en la construccién de la nacion, el fomento del
crecimiento econdmico, el mejoramiento de la salud y
la educacién, y la reconstruccion de la infraestructura.
Sin embargo, aun existen enormes desafios en materia
de seguridad, reduccién de la pobreza, creacién de em-
pleos y prestacion de servicios. Como todos sabemos,
esos desafios estan interconectados. El desarrollo pos-
terior a la transicion dependera de las reformas en sec-
tores clave. La titularidad del Afganistan sigue siendo
la base del apoyo de Finlandia. Por consiguiente, aco-
gemos con beneplacito el documento del Gobierno de
Unidad Nacional “Conociendo la autosuficiencia: Com-
promiso con las reformas y la alianza renovada” en el
que se describe una vision clara del camino a seguir.

El logro de un progreso sostenible en el Afganis-
tan no consiste solo en convencer a la comunidad inter-
nacional. Consiste, ante todo, en tratar de convencer al
pueblo afgano, a todas las personas, mujeres y hombres.
Consiste en tratar de restaurar la fe de los afganos en su
propio Gobierno y en ofrecerles un futuro. La participa-
cion plena y equitativa de la mujer en todos los niveles
de la sociedad no solo es un requisito previo para la de-
mocracia y los derechos humanos, sino también la clave
del éxito econdmico y la estabilidad social. Las mujeres
afganas deben tener un papel destacado en la sociedad.
Acogemos con beneplacito el liderazgo que en ese sen-
tido ejercen el Presidente Ghani y el Jefe Ejecutivo del
Gobierno Abdullah y les exhortamos a seguir adelante
con esos esfuerzos.

Deseamos aprovechar esta oportunidad para feli-
citar al Afganistan por demostrar un notable sentido de
titularidad en la redaccidn de un plan de accion nacional
sobre la resolucion 1325 (2000) a partir de consultas en
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todo el pais, que llevaron a cabo los propios afganos.
El plan de accion nacional que pronto se presentara es
claramente un producto afgano. Desde hace varios afios,
Finlandia ha apoyado este proceso en el Afganistan, y
vamos a mantener nuestro apoyo y a seguir respetando
la aplicacién encabezada por los afganos.

Durante los dltimos 13 afios, Finlandia ha estado
contribuyendo a la reconstruccion y la estabilizacion
del Afganistan mediante nuestra participacion en la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad y
diversas formas de gestidn de crisis civiles. EI monto
de nuestra asistencia humanitaria y para el desarrollo
asciende a mas de 220 millones de euros. En la actuali-
dad, el monto de nuestro apoyo anual es de 30 millones
de euros. Estamos dispuestos a continuar esta asistencia
a largo plazo y mantener su nivel actual. También nos
preparamos para participar con unos 80 soldados en la
Misién Apoyo Decidido, que fue acogida con benepla-
cito por el Consejo de Seguridad el 12 de diciembre. Re-
cientemente, el Parlamento de Finlandia aprobd el libro
blanco del Gobierno sobre el Afganistan, en el que se
indica nuestra futura contribucidn.

A medida que el proceso de transicion se acerca
a su fin, es importante que la comunidad internacional
mantenga su apoyo al Afganistan y a su pueblo. Le ase-
guro al Consejo que Finlandia esta dispuesta a hacer lo
que le corresponde.

El Presidente (habla en francés) (habla en inglés):
Tiene la palabra el representante de Italia.

Sr. Lambertini (Italia): Italia suscribe la posicidn
expresada por el observador de la Unién Europea. Qui-
siera formular algunas observaciones a titulo nacional.

En primer lugar, quisiera dar las gracias a la Pre-
sidencia del Chad del Consejo de Seguridad por haber
convocado este debate, al Representante Especial del
Secretario General para el Afganistan por su exposicion
informativa, y al Embajador Tanin por su declaracion.

Hace solo tres meses, la incertidumbre sobre el re-
sultado de las elecciones en el Afganistan, con el pro-
ceso de transicion llegando a su fin, era motivo de gran
preocupacién en el pais y en toda la comunidad inter-
nacional. Hoy, nos complace constatar que este momen-
to delicado ha llegado a una conclusién positiva con la
toma de posesion de un nuevo Presidente de la Republica
y el establecimiento de un Gobierno de Unidad Nacional.
Permitaseme poner de relieve el gran compromiso y los
esfuerzos de los nuevos dirigentes afganos, en particular
el Presidente Ghani y el Director Ejecutivo, Sr. Abdullah,
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para hacer realidad las expectativas y las esperanzas de la
abrumadora mayoria de la poblacién afgana de un futu-
ro de paz, estabilidad y desarrollo. Permitaseme también
expresar mi profundo agradecimiento por las actividades
que la Misién de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistdn (UNAMA) y los Estados Unidos han llevado
a cabo en los Gltimos meses para facilitar un acuerdo en-
tre los dos ex candidatos.

El nuevo Gobierno afgano ya ha adoptado medi-
das alentadoras en el plano nacional, regional e inter-
nacional. Esperamos que este enfoque positivo conti-
nde y prevalezcan los intereses de la unidad nacional.
Todos somos conscientes de los graves problemas que
el Afganistan y sus nuevas autoridades enfrentan hoy,
comenzando con la situacién de seguridad, que se ve
amenazada por una nueva oleada de ataques terroristas
que se han cobrado numerosas victimas, entre ellas ci-
viles desarmados. Condenamos estos ataques en los tér-
minos mas enérgicos posibles. Por ello, acogemos con
agrado la firma inmediata por el nuevo Gobierno afgano
del Acuerdo Bilateral de Seguridad y del acuerdo sobre
el estatuto de las fuerzas con la OTAN, posteriormente
ratificados por el Parlamento afgano. Estos instrumen-
tos representan los fundamentos juridicos de la préxima
Misién Apoyo Decidido, que comenzard una vez que
concluya el proceso de transicion.

La puesta en marcha de la Misién Apoyo Decidido
confirma la voluntad de los paises contribuyentes, in-
cluida Italia como nacién marco, de mantener su apoyo
al Afganistan en la consolidacion de la paz y la seguri-
dad. Trabajaran de consuno con el Gobierno del Afga-
nistan y en coordinacion con las Naciones Unidas para
ayudar a las fuerzas de seguridad afganas y apoyarlas
en el cumplimiento de sus funciones.

El apoyo de Italia en el &mbito de la seguridad es
uno de los elementos de nuestro compromiso a largo
plazo con el Afganistan, que hemos reiterado en nume-
rosas ocasiones, incluso aqui y mas recientemente en la
Conferencia de Londres. Londres fue un acontecimien-
to importante, donde la comunidad internacional y sus
miembros reafirmaron su solidaridad con el Afganis-
tdn y su apoyo al nuevo Gobierno sobre la base de los
principios del Marco para la Rendicién Mutua de Cuen-
tas, establecido en la Conferencia de Tokio, a saber, el
compromiso mutuo, la condicionalidad y la rendicién de
cuentas del Afganistan, inspirados en la colaboracién
con los paises donantes.

Por ello, celebramos y respaldamos el programa de
reforma, presentado en Londres por el Gobierno afgano,
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sobre la lucha contra la corrupcién, la promocion de los
derechos humanos —donde consideramos que debe de-
dicarse especial a la mujer— el fortalecimiento del es-
tado de derecho, la reforma de los sistemas electoral y
judicial, y la mejora del entorno comercial para atraer
inversores. El programa se propone lograr avances con-
cretos en estos ambitos para que el Afganistan pueda fo-
mentar su capacidad de desarrollo y ser autosuficiente.

Italia seguird apoyando al Afganistan y prestan-
dole asistencia, en consonancia con la cooperacion civil
que hemos ofrecido durante varios decenios.

El Presidente (habla en francés): Tiene la palabra
el representante de la Republica Islamica del Iran.

Sr. Dehghani (Republica Islamica del Iran) (habla
en inglés):. Sr. Presidente: Quisiera expresarle mi agra-
decimiento por haber organizado esta sesidn sobre la
situacion imperante en el Afganistan. También quisiera
dar la bienvenida al Sr. Nicholas Haysom en su calidad
de nuevo Representante Especial del Secretario Gene-
ral para el Afganistan y Jefe de la Misidn de Asistencia
de las Naciones Unidas en el Afganistain (UNAMA), y
desearle éxito en su nueva mision. También le doy las
gracias por su exposicion informativa.

La Republica Islamica del Iran, con sus profundos
vinculos culturales e histdricos con el Afganistan, de
hecho tiene el gran anhelo de ver un entorno pacifico
y prospero en el Afganistan, su vecino. Nuestra poli-
tica ha sido y seguira siendo apoyar la paz, la estabi-
lidad, la seguridad y el desarrollo socioeconémico en
el Afganistan, ya que consideramos que la seguridad
en el Afganistan equivale a la seguridad a lo largo de
nuestras fronteras y en nuestra region. Tenemos la firme
intencién de mantener y ampliar nuestra relacion con el
Afganistan, que tiene sus raices en la amistad, la buena
vecindad y el interés y la comprension mutuos.

El Irdn ya ha acogido con satisfaccion la forma-
cion del Gobierno de Unidad Nacional, dirigido por el
Excmo. Sr. Ashraf Ghani como Presidente y el Excmo.
Sr. Abdullah como Director Ejecutivo, y ha prometido
SU apoyo y su cooperacién a ese Gobierno. Esperamos
sinceramente que el nuevo Gobhierno tenga éxito en sus
esfuerzos por fortalecer la paz, la seguridad, la estabi-
lidad y el desarrollo en el Afganistan, y pueda llevar a
cabo su dificil labor.

Preocupan profundamente a mi Gobierno la con-
tinuacién y el recrudecimiento de la violencia en el
Afganistan, y por ello condena con firmeza todos los
ataques violentos cometidos por los talibanes, Al-Qaida
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y otros grupos extremistas violentos contra personas
inocentes y la infraestructura afgana. Lamentablemen-
te, en los dltimos afios, la presencia de tropas extran-
jeras y las actividades de los terroristas y los grupos
extremistas violentos se han convertido en un circu-
lo vicioso, con terribles consecuencias para el pueblo
afgano. Esos grupos han utilizado la presencia de tropas
extranjeras como excusa para justificar y ampliar sus
operaciones y atraer recursos humanos y financieros.
Esperamos que, a medida que disminuya el nimero de
efectivos extranjeros en el Afganistan, pueda restable-
cerse la normalidad con rapidez en ese pais. Entretanto,
condenamos toda cooperacidn y aliento a esos grupos,
ya que ello los envalentona para perseverar en su 0dioso
comportamiento, agrava la dificil situacién del pueblo
afgano y es contraproducente para establecer la paz en
el Afganistan y en la regién.

Con respecto a la importante cuestién relativa a las
medidas de seguridad después de 2014, consideramos
que toda actividad destinada a fomentar la capacidad
del sector de la seguridad o prestar apoyo a las fuerzas
de seguridad afganas, incluida la Misién Apoyo Deci-
dido, debe llevarse a cabo con el pleno consentimiento
del Gobierno afgano y en consulta permanente con él.
Este es un requisito importante para demostrar el firme
compromiso de la comunidad internacional de respetar
la soberania, la independencia, la integridad territorial
y la unidad nacional del Afganistan. Al mismo tiempo,
deseamos subrayar que la cooperacién regional consti-
tuye un medio eficaz para promover la seguridad y el
desarrollo en el Afganistan.

Los progresos sostenibles en los &mbitos de la se-
guridad y el desarrollo se refuerzan mutuamente. El
establecimiento de la paz y la seguridad sigue siendo
esencial para la reconstruccion, las actividades de asis-
tencia humanitaria y el desarrollo sostenible. Teniendo
eso en cuenta, el Iran ha desempefiado un papel impor-
tante en la reconstruccion del Afganistan, y esta dis-
puesto a seguir desempefiando ese papel en el futuro
y en cooperacion con el nuevo Gobierno. Estamos dis-
puestos a ampliar nuestra cooperacion bilateral, sobre
todo en el ambito de la seguridad, la lucha contra los
estupefacientes, la elaboracion de proyectos y la coo-
peracién econémica en la esfera de la infraestructura
y la agricultura, asi como para encontrar una solucién
duradera para los refugiados afganos.

Hay un gran potencial para mejorar las relaciones,
especialmente en los &mbitos del comercio y el transi-
to. A modo de ejemplo, concluir el proyecto ferroviario
entre Herat y la ciudad de Khaf, en el Iran, seria un
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paso importante. También nos hemos ofrecido para fa-
cilitar nuestras instalaciones en el puerto de Chahbahar,
lo que podria ser muy Gtil para el Afganistan como pais
sin litoral. Estamos esperando que se ultime el acuerdo
tripartito al respecto entre la India, el Afganistan y el
Irdn Respaldamos todas las iniciativas regionales enca-
minadas a explorar el potencial regional para lograr el
bienestar, la estabilidad y el desarrollo del Afganistany
del resto de la region.

En cuanto a la lucha contra los estupefacientes, nos
preocupan sobre todo los informes que sefialan que el
cultivo de adormidera en el Afganistan se ha casi du-
plicado desde 2012. Ello presenta una amenaza real a
la region y fuera de ella, y la comunidad internacional
y el Gobierno del Afganistan deberian hacerle frente.
En ese sentido, la comunidad internacional, entre otras
cosas, deberia respaldar la Iniciativa Triangular sobre la
cooperacion en la lucha contra los estupefacientes entre
el Afganistan, el Iran y el Pakistan, que es fundamental
no solo para fortalecer la seguridad y la estabilidad del
Afganistan, sino también para aliviar las grandes pre-
ocupaciones de los Estados vecinos y de los paises de
trénsito y destino.
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Apoyamos a la UNAMA y a los organismos de
las Naciones Unidas en sus esfuerzos por brindar al
Afganistan asistencia para el desarrollo y apoyo a la
reconstruccion mediante un compromiso regional séli-
do en cuestiones como la seguridad de las fronteras, la
inmigracion, el regreso de los refugiados y las medi-
das de fiscalizacion de estupefacientes. El papel de la
UNAMA deberia seguir fortaleciéndose a la luz de los
nuevos acontecimientos que acaecen en el Afganistan.
La futura funcién de las Naciones Unidas en el Afga-
nistdn aumentara debido a los desafios multifacéticos y
cada vez més complejos.

Para concluir, el Gobierno de la Republica Islami-
ca del Iran reiteré una vez mas su constante apoyo a la
promocion de la seguridad, la estabilidad y el desarrollo
amplio y sostenible en el Afganistan, y brinda su més
sincero apoyo al nuevo Gobierno del Afganistan.

El Presidente (kabla en francés): No hay mas ora-
dores inscritos en la lista. EI Consejo de Seguridad ha
concluido asi la presente etapa del examen del tema que
figura en el orden del dia.

Se levanta la sesion a las 13.30 horas.
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